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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege kaasasolev
juhend tahelepanelikult |abi. Tootja ei vota endale vastutust
vigastuste voi varalise kahju eest, mis on tingitud
paigaldusnduete eiramisest voi vaarast kasutusest. Hoidke
kasutusjuhend kindlas kohas alles, et saaksite seda vajadusel
vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

* Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fuusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi vaheste
kogemuste ja teadmistega isikud tohivad seda seadet
kasutada jarelevalve all voi kui neid on Opetatud seadet
ohutul viisil kasutama ja mdistma kaasnevaid ohte. 3 kuni 8
aasta vanustel lastel ning vaga ulatuslike ja keerukate
puuetega inimestel on lubatud seadet laadida ja maha
laadida, kui neid on nduetekohaselt juhendatud. Alla 3-
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aastased lapsed tuleks seadmest eemal hoida, kui
taiskasvanu nende tegevust ei jalgi.

Tuleb jalgida, et lapsed ei mangiks seadmega ja
rakendusega mobiilseadmetega.

Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas ja
korvaldage see nduetekohaselt.

.2 Uldine ohutus

See seade on ette nahtud ainult toiduainete ja jookide

sailitamiseks.

See seade on ettenahtud kasutamiseks kodumajapidamise

siseruumides.

Seda seadet voib kasutada kontorites, hotellide

kulalistetubades, hommikus6ogiga kulalistetubades,

talumajapidamistes ja muudes sarnastes majutusruumides,

kui selline kasutamine ei Uleta (keskmist)

kodumajapidamise kasutuskoormusi.

Valtimaks toidu riknemist jargige jargmisi juhiseid:

— arge jatke ust liiga kauaks lahti;

— puhastage regulaarselt toiduga kokkupuutuvaid pindu
ning juurdepaasetavaid tuhjendussiusteeme;

— hoidke kulmikus varsket liha ja kala sobivates ndudes, nii
et need ei puutuks kokku teiste toiduainetega.

HOIATUS: Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii eraldiseisval

kui ka sisseehitatud seadmel.

HOIATUS: Arge kasutage sulamisprotsessi kirendamiseks

mehhaanilisi ega mingeid muid vahendeid peale tootja

soovitatud tarvikute.

HOIATUS: Valtige kilmaaineststeemi kahjustamist.

HOIATUS: Arge kasutage toiduainete hoidmiseks ette

nahtud kambrites elektrilisi seadmeid, kui need pole tootja

soovitatud tiupi.

Arge kasutage seadme puhastamiseks veepihustit ega

aurupuhastit.
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« Puhastage seadet pehme niiske lapiga. Kasutage ainult
neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage abrasiivseid
vahendeid, kuurimiskasnu, lahusteid ega metallesemeid.

» Kui seade jaab pikaks ajaks tuhjaks, lUlitage see valja,
sulatage, puhastage, kuivatage ja jatke uks lahti, et valtida
seadme sisemuses hallituse tekkimist.

» Arge hoidke selles seadmes plahvatusohtlikke esemeid,
naiteks tuleohtlikku propellenti sisaldavaid

aerosooliballoone.

 Kui toitejuhe on kahjustatud, laske see ohutuse mottes valja
vahetada tootja poolt, tema volitatud hooldekeskuses voi

kvalifitseeritud isiku poolt.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

/\ HOIATUS!

Seadet tohib paigaldada ainult
kvalifitseeritud tehnik.

» Eemaldage koik pakkematerjalid.

» Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.

» Ohutuse tagamiseks arge kasutage
seadet enne, kui see on k66gimooblisse
paigaldatud.

Jargige meie veebisaidil olevaid eraldi
juhiseid seadme paigaldamise ja ukse
Umberpodramise kohta.

» Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
téodkindaid ja kinnisi jalandusid.

* Veenduge, et seadme Umber on tagatud
vaba 6huringlus.

» Esmakordsel paigaldamisel voi ukse
avamissuuna muutmisel oodake enne
elektrivorku ihendamist vahemalt 4 tundi.
See on vajalik, et oli valguks
kompressorisse tagasi.

* Enne mis tahes toimingute labiviimist (nt
ukse avamissuuna muutmine) eemaldage
toitejuhe seinakontaktist.

» Arge paigaldage seadet radiaatorite voi

pliitide, ahjude vai pliidiplaatide 1dhedusse,

valja arvatud juhul, kui paigaldusjuhistes
on margitud teisiti.

* Arge jatke seadet vihma kaétte.

* Arge paigaldage seadet otsese
paikesevalgusega kohta.

* Arge paigaldage seda seadet liiga
niiskesse voi liiga kilma kohta.

» Seadme teise kohta viimisel tdstke seda
esiservast, et valtida poranda
kriimustamist.

* Seadme ukse Umberpddramisel kaitske
porandat kriimustuste eest.

« Seadmes on kott desikantainega. See ei
ole manguasi. See ei ole toiduaine. Visake
see kohe minema.

2.2 Elektritihendus

/\ HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht.

/\ HOIATUS!

Seadme paigaldamisel veenduge, et
toitejuhe kulgeks vabalt ega oleks
vigastatud.

/\ HOIATUS!
Arge kasutage harupistikuid ega

pikendusjuhtmeid.
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» Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu naitajatele.

» Seade peab olema maandatud.

» Kasutage alati nduetekohaselt paigaldatud
elektriohutut pistikupesa.

» Kui koduse toiteallika pistikupesa pole
maandatud, thendage seade kehtivate
eeskirjade kohaselt eraldi maandusega,
konsulteerides kvalifitseeritud elektrikuga.

+ Olge ettevaatlik, et mitte kahjustada
elektrilisi osi (nt toitepistikut, toitejuhet,
kompressorit). Elektriliste osade
vahetamiseks podrduge volitatud
teeninduskeskusse voi elektriku poole.

» Toitejuhe peab jddama toitepistikust
allapoole.

» Uhendage toitepistik seinakontakti alles
parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist sailib
juurdepaas toitepistikule.

» Seadet vooluvorgust eemaldades arge
tdommake toitekaablist. Votke alati kinni
pistikust.

2.3 Kasutamine

+ Arge asetage karastusjooke
stgavkulmkambrisse. See tekitab
joogianumas réhku.

« Arge hoidke seadmes tuleohtlikke gaase
ega vedelikke.

» Arge pange tuleohtlikke vai tuleohtliku
ainega margunud esemeid seadmesse,
selle lahedusse ega peale.

* Arge katsuge kompressorit ega
kondensaatorit. Need on kuumad.

* Arge oma Wi-Fi parooli jagage.

« Arge vétke siigavkiilmkambrist toiduaineid
ega puudutage neid, kui teie kaed on
marjad voi niisked.

* Arge kulmutage juba Ulessulatatud
toiduaineid uuesti.

« Jargige kulmutatud toiduainete pakenditel
olevaid sailitamisjuhiseid.

* Enne toidu siigavkilmkambrisse panemist
pakkige see mistahes toiduga
kokkupuutuvasse materjali.

* Arge laske toiduainetel kokku puutuda
seadme sektsioonide siseseintega.

2.4 Sisevalgustus

/\ HOIATUS!

Vigastuse, poletuse, elektriloogi voi
tulekahjuoht!

/\ HOIATUS!

Elektrilddgi oht.

A Seade sisaldab isobutaani (R600a),
millel puudub oluline keskkonnamdju. Olge
ettevaatlik, et te isobutaani sisaldavat
kilmutusainesusteemi ei vigastaks.

+ Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

+ Sisseehitatud toote eraldi kasutamine on
rangelt keelatud.

+ See seade on ette ndhtud kasutamiseks
siseruumis, mille temperatuur on
vahemikus 10°C kuni 43°C. Seadme
nduetekohane té6tamine on tagatud ainult
maaratud temperatuurivahemikus.

» Arge pange seadmesse muid
elektriseadmeid (nt jaatisemasinat), kui
see pole tootja poolt ette nahtud.

» Kui kilmaainesusteemil tekib kahjustusi,
siis veenduge, et ruumis ei oleks leeki ega
slilteallikaid. Ohutage ruum korralikult.

» Jalgige, et kuumad esemed ei puutuks
vastu seadme plastpindu.
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» See toode sisaldab Uhte v6i enamat
energiatdhususe F klassi valgusallikat.

* Teave selles seadmes olevate lampide ja
eraldi muldavate varulampide kohta:
Need lambid taluvad ka koduste
majapidamisseadmete aarmuslikumaid
tingimusi, naiteks temperatuuri,
vibratsiooni, niiskust voi on moéeldud
edastama infot seadme té6oleku kohta.
Need pole mdeldud kasutamiseks muudes
rakendustes ega sobi ruumide
valgustamiseks.

2.5 Hooldus ja puhastamine

/\ HOIATUS!

Kehavigastuse vo6i seadme kahjustamise
oht.

* Enne hooldustoiminguid ltlitage seade
valja ja lahutage toitepistik pistikupesast.

» Selle seadme jahutusslisteem sisaldab
susivesinikke. Siisteemi tohib hooldada ja
laadida ainult kvalifitseeritud tehnik.



Kontrollige regulaarselt kiilmiku
aravooluava; vajadusel puhastage seda.
Kui aravooluava on ummistunud, koguneb
sulamisvesi seadme pdhjale.

2.6 Hooldus

3.

Seadme parandamiseks votke Uhendust
volitatud teeninduskeskusega. Kasutage
ainult originaalvaruosi.

Pidage meeles, et kui olete parandanud
seadet ise vOi lasknud seda teha
ebapadeval isikul, voib see kahjustada
seadme ohutust ja muuta garantii
kehtetuks.

Parast mudeli tootmise I6petamist on

7 aasta jooksul saadaval jargmised
varuosad: termostaadid,
temperatuuriandurid, trikkplaadid,
valgusallikad, uksekaepidemed,
uksehinged, klipsetusplaadid ja korvid.
Uksetihendid on saadaval vahemalt

10 aasta jooksul parast mudeli tootmise
I6petamist. Kestus voib teie riigis olla
pikem. Lisateabe saamiseks vaadake
meie veebisaiti.
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ECOMETER indikaator

Extra Cool nupp / indikaator

Kulmikusektsiooni indikaator

Alarmi indikator

Lahtise ukse alarmi indikaator

Sligavkilmasektsiooni indikaator

Extra Freeze nupp / indikaator

Uhenduvuse nupp / indikaator

Sugavkilmiku temperatuuri nupp /
indikaator

Kulmiku temperatuuri nupp / indikaator
Ventilaator nupp / indikaator

Pidage meeles, et méned varuosad on
saadaval ainult ametlikele parandajatele
ning et mdned varuosad ei pruugi koigile
mudelitele sobida.

2.7 Jaatmekaitlus

/\ HOIATUS!
Vigastus- voi lambumisoht.

Eemaldage seade vooluvorgust.

Loigake toitekaabel seadme kiiljest lahti ja
visake ara.

Eemaldage uksekéepide, et véltida laste
ja loomade seadmesse I6ksujaamist.
Selle seadme kilmutusagensi sisteem ja
isolatsioonimaterjalid on osoonisébralikud.
Isolatsioonivaht sisaldab tuleohtlikku
gaasi. Seadme dige kdrvaldamise kohta
saate tdpsemaid juhiseid kohalikust
omavalitsusest.

Arge vigastage soojusvaheti laheduses
paiknevat jahutusiksust.

ECO nupp

3.1 Sisse/vilja liilitamine
Sisseliilitamine

Uhendage toitepistik pistikupesaga.

Erineva temperatuuri valimiseks vt jaotist
"Temperatuuri reguleerimine".

. o (0
Kui ekraanile ilmub 1Z0=

1207, vaadake jaotist

"Torkeotsing".

Liilitage kasitsi vélja

1. Vajutage ja hoidke 5 s jooksul korraga all

kilmiku temperatuurinuppu ja
stigavkilmiku temperatuurinuppu

Ekraanil kuvatakse vilkuy 1ir.

2. Kui ekraanile iImubEF,

Uhendage
toitepistik seinakontaktist lahti.
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3.2 Temperatuuri reguleerimine

Temperatuurivahemik vdib olla -15°C kuni
-24°C sligavkilmiku puhul (soovitatava-18°C)
ja vahemikus 2°C kuni 8°Ckulmiku puhul
(soovitatav 4°C).

Seadme temperatuuri seadmiseks vajutage
temperatuurinuppe.

Seadke soovitatav temperatuur lUlitades
sisse ECO funktsioon. Vt jaotist "ECO
funktsioon".

Temperatuuri indikaatoritel kuvatakse seatud
temperatuur.

seatud temperatuur (vt jaotist
"Temperatuuri reguleerimine").
Parast funktsiooni ECO valjalilitamist
seatakse kilmiku temperatuur vaartusele
+2°C ja sugavkilmiku temperatuur vaartusele
-20°C.

@

ECO aktiveerimine deaktiveerib Extra
Cool ja Extra Freeze funktsioonid.

®

Seatud temperatuur saavutatakse 24 h
jooksul.

Pérast voolukatkestust naaseb seade
seatud temperatuurile.

@

Indikaator ECOMETER naitab seadme
praegust energiatarbimist. Kolm taielikult
valgustatud riba naitavad koige

3.3 Kilmikusektsiooni sisse- ja
viljaliilitamine

Valjalllitamiseks:

1. Vajutage ja hoidke stigavkilmiku
temperatuurinuppu 5 s allavajutatud

asendis. Ekraanil kuvatakse vilkuv EF
2. Kui kiilmikuosa on valja lulitatud,

kuvatakse ekraanil EF

Sisselllitamiseks:

1. Vajutage ja hoidke stigavkilmiku
temperatuurinuppu 5 s allavajutatud

asendis. Ekraanil kuvatakse vilkuv K
2. Kulmikusektsioon lllitub sisse ja
taastatakse eelmine seatud temperatuur.

3.4 ECO funktsioon

Funktsioon ECO maarab optimaalse
temperatuuri, et tagada toidu sailivus,
minimeerides samal ajal energiatarbimist.

1. Funktsiooni sisseliilitamiseks vajutage
nuppu ECO.

Kilmkapi temperatuur on seatud vaartusele

+4 °C ja stigavkilmiku temperatuur

vaartusele -18 °C.

2. Funktsiooni valjalulitamiseks vajutage
uuesti nuppu ECO védi valige erinev
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energiasaastlikumat seadistust.

3.5 Extra Cool funktsioon

See funktsioon voimaldab teil kiiresti jahutada
suuri koguseid sooja toitu ilma kilmikus juba
hoitud toitu soojendamata.

Funktsiooni sisselllitamiseks vajutage nuppu
Extra Cool.

Extra Coollndikaator siittib. Kui funktsioon
Extra Cool on sisse lUlitatud, voib ventilaator
automaatselt tdotada.

See funktsioon lilitub automaatselt valja
ligikaudu 6 h parast. Kui funktsioon on valja
|Ulitatud, kustub indikaator Extra Cool.

Vajutage nuppu Extra Cool, et deaktiveerida
funktsioon Extra Cool enne selle automaatset
|6ppemist.

@

Kulmiku jaoks erineva temperatuuri
seadmiseks lulitage Extra Cool
funktsioon valja.

3.6 Extra Freeze funktsioon

Funktsiooni Extra Freeze kasutatakse
toiduainete eel- ja kiirkilmutamiseks enne
nende paigutamist stigavkilmasektsiooni.
See funktsioon kiirendab varske toidu
kilmutamist ja kaitseb soojenemise eest juba
kilmas olevaid toiduaineid.



®

Varske toidu stigavkilmutamiseks
lilitage Extra Freeze funktsioon sisse
vahemalt 24 h enne toidu I6plikku
eelstigavkilmutamist.

Selle funktsiooni sisselllitamiseks vajutage
nuppu Extra Freeze.

Indikaator Extra Freeze siittib. Extra Freeze
funktsioon lilitub automaatselt valja
maksimaalselt 52 h parast.

Vajutage Extra Freeze nuppu, et
deaktiveerida funktsioon enne selle
automaatset I6ppemist.

3.7 Ventilaator funktsioon

Funktsiooni sisselulitamiseks vajutage nuppu
Ventilaator. Indikaator Ventilaator suttib.

Funktsiooni valjalllitamiseks vajutage uuesti
nuppu Ventilaator. Indikaator Ventilaator
kustub.

®

Kui funktsioon lilitub sisse automaatselt,
siis indikaator Ventilaator ei sitti.
Ventilaatori funktsiooni Ventilaator
sisselllitamine suurendab mira ja
energiatarbimist.

Ventilaator to66tab ainult siis, kui uks on
suletud.

3.8 Korge temperatuuri alarm

Kui temperatuur sligavkilmasektsioonis
tduseb, hakkab vilkuma alarmi indikaator,
suigavkilmiku temperatuuri indikaator kuvab
vilkuva H° ning helisignaal on sisse lulitatud.
Helisignaali deaktiveerimiseks vajutage
mistahes nuppu.

Haire indikaator ja heli lGlituvad valja.
Slgavkulmiku temperatuuriindikaator kuvab 5
s naidu H°, enne kui kuvab uuesti
stigavkilmiku temperatuuri.

@

Helisignaal taaskaivitub 1 h parast
deaktiveerimist, kuni normaalsed
tingimused taastuvad.

Kui Uhtegi nuppu ei vajutata, lilitub
helisignaal automaatselt vélja 1h pérast.

3.9 Ukse avamise alarm

Kui kilmiku uks jaab avatuks 5 min jooksul,
|Ulitub ukse lahtioleku hairetuli koos
helisignaaliga sisse. Vi kui stigavkilmiku
uks jaetakse avatuks 80 s jooksul.

Signaal vaikib, kui te ukse sulgete. Vajutage
suvalist nuppu, et heli

@

Kui Uhtegi nuppu ei vajutata, lilitub
helisignaal automaatselt valja 1 tund
parast.

3.10 Wi-Fi ilhenduse seadistamine

See funktsioon Uhendada seadme Wi-Fi
vorku ja seob selle oma mobiilseadmega.
Selle funktsiooni abil vdite saada teateid ning
juhtida ja jalgida seadme t66d oma
mobiilseadmetest.

Seadme Uhendamiseks vajate Wi-Fi vorku
Uhendatud mobiilseadet.

Sagedus/protokoll Wi-Fi: 2.4 GHz / 802.11
bgn

Véimsus Wi-Fi 2.4 GHz: <20 dBm

Kriiptimine WPA-PSK, WPA2-PSK,

WPA3-Personal

Mobiilirakenduse installimine
Seadme Uhendamiseks Wi-Fi:

1. Kontrollige, kas seade on sisse lilitatud.

2. Uhendage mobiilseade samasse Wi-Fi
vorku, kuhu soovite seadme lisada.

3. Rakenduse allalaadimiseks skannige QR-
kood, mis asub kasutusjuhendi
tagakaanel. Rakenduse saate alla laadida
ka otse rakenduste poest.

4. Avage rakendus ja registreerige.

Seadme WiFi iihenduse seadistamine
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Alghaalestuse protseduuri I6petamiseks
jargige rakenduse juhiseid:

1. Vajutage seadmel Uhenduvuse nuppu ja
hoidke seda 3 s jooksul allavajutatuna,
kuni kuulete helisignaali. Wi-Fi on sees.

2. Mone sekundi parast ilmub ekraanile HF
ja indikaator Uhenduvus hakkab vilkuma.

3. Jatkake rakenduse juhiste jargimist.

4. Toimingu ajal voib ekraanile ajutiselt
iimuda I .

Parast liitumist jaab Uhenduvuse indikaator

polema. Ekraanil kuvatakse seatud

temperatuurid.

Seadme WiFi-iihenduse keelamine

Wi-Fi blokeerimiseks vajutage ja hoidke
Ghenduvuse nuppu 3 s jooksul allavajutatud
asendis. Uhenduvuse indikaator lUlitub valja
ja kostub Uks helisignaal.

Qhenduse taastamiseks vajutage ja hoidke
Uhenduvuse nuppu 3 s jooksul allavajutatud
asendis.

®

Parast |ahtestamist voib Uhenduvuse
indikaator valja lulituda. Oodake kuni see
|Ulitub sisse.

Seadme traadita (ihenduse ldahtestamine

Kontrollige, kas ihenduvuse indikaator on
ekraanil nahtav. Kui Wi-Fi on valjas, lulitab
Uhenduvuse lahtestamise katse selle
funktsiooni sisse.

10 konfiguratsiooni lahtestamiseks vajutage
ja hoidke ihenduvuse nuppu Wi-Fi s jooksul
allavajutatud asendis. Eduka lahtestamise
kinnitamiseks kostub helisignaal.

Uhenduse taastamiseks vaadake jaotist
"Seadme WiFi-Uhenduse keelamine".
3.11 Seadereziim

Seadereziim vdimaldab ECOMETER
indikaatori, aktiveerida voi blokeerida,
lahtestada seadme tehaseseaded ja muuta
temperatuuritihikuid alates °C kuni °F:

Seadereziimi aktiveerimine
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1. Vajutage ECO nuppu hoidke seda umbes
3 s sekundit allavajutatuna. Ekraanil
kuvatakse vilkuv 1 ::::

2. Kui seadereziim on sisse lilitatud,

P e
kuvatakse ekraanil 712 L0,

Seadereziimi deaktiveerimiseks vajutage ja

hoidke ECO nuppu umbes 3 s allavajutatuna.

Seadereziim deaktiveerub, kui te 60 s jooksul
juhtpaneeli ei kasuta.

Seadereziimis navigeerimine

Parameetri muutmiseks puudutage kulmiku
temperatuuri nuppu. Parameetri vaartuse
muutmiseks puudutage stugavkulmiku
temperatuuri nuppu.

Vaikeparameetrid

FIF I ECOMETER indikaator

- Nupu helid

lj:‘ Temperatuurithikud

Tehaseseaded

ECOMETER indikaator

Seadme ECOMETER sisse vdi vélja
|Ulitamiseks tehke jargmist.

1. Seadereziimi aktiveerimine.

2. Puudutage EI’I, kuni ekraanil kuvatakse
/U lubatud v&i I4I- keelatud ECOMETER
indikaator.

3. Seadereziimist valjumine.

Nupu helid

Helide lubamiseks vGi keelamiseks tehke

jargmist.

1. Seadereziimi aktiveerimine.

2. Puudutage F'E kuni ekraanile kuvatakse
- ':‘l Helisignaalide sisse- voi

valjalllitamiseks puudutage e
Indikaatori vartus muutub lubatud helide
puhul vaartuseks Lirivai keelatud helide
puhul vaartuseks -
3. Seadereziimist valjumine.
Temperatuuritihikud



Temperatuuritihiku muutmiseks tehke

jargmist.

1. Seadereziimi aktiveerimine.

2. Puudutagei"t, kuni ekraanile kuvatakse
Lr ja - Puudutage uhikut naitavat
indikaatorit, et valida Celsiuse jaoks =L
ja Fahrenheiti jaoks s

3. Seadereziimist valjumine.

Tehaseseaded

See funktsioon lahtestab iga séatte tehase
vaikeseadetele. Tehase vaikeseadete
taastamiseks toimige jargmiselt.

4. IGAPAEVANE KASUTUS

4.1 Ukseriiulite paigutamine

Toidu lihtsamaks sailitamiseks saab

ukseriiuleid paigutada erinevatele kdrgustele.

Umberpaigutamiseks témmake riiulit Gles.

—
—
S~——

b B

See mudel on varustatud muudetava
sailituskastiga.

4.2 Teisaldatavad riiulid

Kilmkapi seinad on varustatud juhikutega.
Riiulite asukohta saate muuta.

See seade on varustatud painduva riiuliga.
Riiuli esiosa saab paigutada teise poole alla:

1. Votke esiosa ettevaatlikult valja.
2. Libistage see teise osa all olevale siinile.

1. Seadereziimi aktiveerimine.

2. Puudutage F'E kuni ekraanile kuvatakse
5 ja ) Puudutage Uﬂ kuni ekraanile
kuvatakse 1207

20 hakkab vilkuma F = ja seejérel jaab

. ~ e L
pidevalt pélema 1t 2, mis naitab, et
tehaseseaded on taastatud.

3. Seadereziimist valjumine.

@

Oige dhuringluse tagamiseks &drge
eemaldage klaasriiulit, mis asub
kodgiviljasahtli kohal.

4.3 GreenZone sahtel

GreenZone on valjatbmmatav sahtel, mis on

tahistatud siimboliga & ja asub
kulmikusektsiooni allosas.

Sellel on tihend, mis tagab sahtli sees
optimaalse niiskuse.

4.4 GreenZone eemaldamine

1. Tlhjendage sahtel.

2. Tommake sahtel kilmikust valja,
pikendades siine taies ulatuses.

3. Vajutage siinide kattele ja tostke sahtli
esiosa Ules.
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2. Asetage sahtli tagumine osa siinidele.

—
A 7 ]

4. Tdémmake sahtel valja, samal ajal seda
Ules tostes ja siinidelt eraldades.

——
= \%

3. Sahtli sissellikkamisel hoidke selle esiosa
| Ulestdstetuna.

Tagasiasetamiseks: =

1. Tdmmake siinid taielikult valja.

; 4. Vajutage sahtli esiosa allapoole.
ﬂﬁ 5. Tommake sahtel uuesti valja ja
kontrollige, kas see asetseb digesti nii
— tagumiste kui eesmiste klambrite kiljes.

4.5 ExtraZone eemaldamine

GreenZone sahtli kohal on valjatbmmatav
sahtel.

@

Soovitav on sahtel enne kilmikust
valjavétmist tihjendada.

Sahtli eemaldamine:

1. Tommake sahtel kiilmikust valja,
pikendades siine taies ulatuses.
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2. Vajutage siinide kattele ja tostke sahtli 3. Sahtli sisseliikkamisel hoidke selle esiosa

esiosa ules. Ulestdstetuna.
l ) '
3. Tommake sahtel vélja, samal ajal tostke 4. Vajutage sahtli esiosa allapoole.
see Ules ja eraldage siinidelt. @

Tdmmake sahtel uuesti valja ja
kontrollige, kas see asetseb digesti nii
tagumiste kui eesmiste klambrite kdljes.

Klaasriiuli eemaldamiseks:

1. Avage kilgmised kinnitusklambrid
molemalt kiljelt Uheaegselt.

4. Enne ukse sulgemist likake siinid tagasi
sisse, et véltida seadme kahjustamist.
Tagasiasetamiseks:

1. Tdmmake siinid taielikult valja.

/ 2. Tommake klaasriiuli tugi enda poole.

2. Asetage sahtli tagumine osa siinidele. E/

EESTI 13




4.6 Niiskuskontroll

GreenZone sahtli klaasriiulil on seade, mis
reguleerib selle tihendust ja tagab sahtli sees
optimaalse niiskuse.

®

Arge asetage toiduaineid niiskuse
regulaatorile.

Niiskuse reguleerimisseadme
eemaldamiseks:

1. Avage klaasriiuli all olev sahtel ja
tdbmmake kate vélja.

2. Kui teil on vaja seadme valge membraan
vélja vahetada, votke kinni seadme
keskelt ja tdmmake kaant, et eraldada
membraan kaanest.

3. Paigaldage uus membraan katte sisse,
surudes membraani serva katte sisse.

14 EESTI

tagasi.

GreenZone sahtlis voi tekkida
kondensaatvesi. Eemaldage see pehme

lapiga.

4.7 Temperatuuri indikaator

Seadme kiilgseinal on temperatuurinaidik.
Simbol tahistab kilmiku kdige kiilmemat ala.

Kui OK kuvab (A), asetage varsked
toiduained simboliga tahistatud piirkonda.
Kui ei ole (B), siis oodake vahemalt 12 h ja
kontrollige uuesti.

Kui see ei ole endiselt OK (B), seadke
kilmem temperatuur.

LOK- <&
_‘ &

4.8 Ventilaator

Kilmikusektsioon on varustatud
seadeldisega, mis voimaldab toiduainete
kiiret jahutamist ja hoiab sektsioonis Uhtlast
temperatuuri.

A




See seadis lulitub vajadusel automaatselt
sisse.

Seadise saab vajadusel ka kasitsi sisse
|Ulitada (vt jaotist ,Ventilaator- funktsioon®).

®

Ventilaator t66tab ainult siis, kui uks on
suletud.

®

Arge eemaldage ventilaatori katet.

4.9 CleanAir+ filter

Seadmes voib olla tootja poolt pakutav
CleanAir+ susinikfilter.

Susinikfilter puhastab 6hku soovimatutest
I6hnadest kulmikuosas, et parandada toidu
kvaliteeti.

Tarnimisel on filter ja selle plastkorpus koos
teiste lisatarvikutega kilekotis (paigaldamise
kohta vaadake jaotist "CleanAir+ filtri
paigaldamine ja asendamine" peatukis
"Puhastus ja hooldus").

4.10 Varske toidu kiilmutamine

Kasutage sligavkilmasektsiooni varske toidu
kilmutamiseks ning kilmutatud toiduainete
pikaajaliseks sailitamiseks.

5. VIHJED JA NAPUNAITED

5.1 Napunaiteid energia
saastmiseks

+ Slgavkulmik: Esialgne konfiguratsioon
tagab koige tdhusama energiakasutuse.

+ Kilmik K&ige efektiivsem energiakasutus
on tagatud sellega, kui sahtlid paiknevad
seadme allosas ja riiulid on paigutatud

Aktiveerige Extra Freeze funktsioon vahemalt
24 h enne toidu stigavkilma panemist.

Jaotage varsked toiduained Uhtlaselt tlevalt
esimesse sektsiooni voi sahtlisse.

Arge liletage maksimaalset toiduainete
kogust, mida saab kiilmutada ilma muid
varskeid toiduaineid lisamata 24 h (vt
andmeplaati).

Kui kilmutusprotsess on [6ppenud, péérdub
seade automaatselt tagasi eelmise
temperatuurisatte juurde (vt "Extra Freeze
funktsioon").

Lisateavet vt "Nouanded kilmutamiseks".

4.11 Kiilmutatud toiduainete
sailitamine

Seadme esmakordsel aktiveerimisel voi
parast pikemaajalist mittekasutamist
aktiveerige Extra Freeze funktsioon vahemalt
3 h enne toiduainete paigutamist
stigavkilmutussektsiooni.

/\ ETTEVAATUST!

Kui toide on olnud valja lilitatud kauem,
kui vaartus, mis on naidatud
andmeplaadil "kasutusaeg" all, tuleb
sulanud toit kohe ara tarbida. Vt jaotist
"Kdrge temperatuuri alarm".

4.12 Jaakuubikute valmistamine

Seadmel on olemas (iks voi mitu vormi
jadkuubikute valmistamiseks.

@

Arge kasutage vormide
stigavkilmasektsioonist eemaldamiseks
metallist esemeid.

Uhtlaste vahedega. Ukseriiulite paigutus
energiatarbimist ei mgjuta.

* Arge avage ust sageli ega jatke seda lahti
kauemaks kui vaja.

« Sugavkilmik: Mida madalamaks on
temperatuur seatud, seda suurem on
energiatarbimine.

EESTI 15




Kilmik Arge seadke liga kdrget
temperatuuri, valja arvatud juhul, kui seda
nduavad toiduaine omadused.

Kui seade on tais ja seda umbritsev
temperatuur on kdrge voi temperatuur on
seatud madalaks, voib kompressor
pidevalt té6tada, pdhjustades harmatise
voi jaa tekkimist aurustil. Sellisel juhul
seadke temperatuur kdrgemaks, et
vbimaldada automaatsulatust ja sel viisil
energiat kokku hoida.

Arge katke ventilatsiooniavasid ega -véret
kinni.

Jalgige, et seadmes olevad toiduained
oleks paigutatud nii, et 6hk saaks seadme
tagaosas olevate vastavate 6huavade
kaudu liikuda.

5.2 Nouanded kiilmutamiseks

Arge killmutage vedelikke sisaldavaid
pudeleid, eriti aga slisihappegaasiga
jooke. Need voivad kilmutamise ajal
plahvatada.

Arge pange sligavkilmkambrisse sooja
toitu.

Arge asetage varsket kiilmutamata toitu
otse juba kulmutatud toidu korvale.
Kilmakahjustuste arahoidmiseks arge
s60ge jaakuubikuid, mahlajaad voi
jadkomme kohe pérast stigavkulmikust
valjavotmist.

Sulatatud toitu ei tohi uuesti kiilmutada.

5.3 Napunaiteid kilmutatud
toiduainete sailitamiseks

Sligavkulmasektsioon on tahistatud

stimboliga .

Sobivaim temperatuur, mis tagab
kilmutatud toiduainete sailimise, on -18
°C voi sellest madalam.

Kérgem temperatuur kilmikus voib toidu
sailivusaega lihendada.

Kilmutatud toiduainete sailitamiseks sobib
kogu suigavkilmikusektsioon.

Jatke toiduainete imber veidi vaba ruumi,
et 6hk paaseks vabalt likuma.

16 EESTI

5.4 Sailivusaeg
siigavkiilmasektsioonis

Toiduaine tiitip Sailivus-
aeg
(kuud)
Sai 3
Puuviljad (valja arvatud tsitruselised) 6-12
Koogiviljad 8-10
Jarelejaanud toit, lihata 1-2
Piimatooted
Voi 6-9
Pehme juust (nt mozzarella) 3-4
Kd&va juust (nt parmesan, tSedar) 6
Mereannid
Rasvane kala (nt I6he, makrell) 2-3
Lahja kala (nt tursk, lest) 4-6
Krevetid 12
Puhastatud merekarbid ja rannakarbid 3 - 4
Kipsetatud kala 1-2
Liha
Linnuliha 9-12
Veiseliha 6-12
Sealiha 4-6
Lambaliha 6-9
Vorst 1-2
Sink 1-2
Jarelejaanud toit, lihaga 2-3

5.5 Napunaiteid toidu sailitamiseks
kiilmikus

@

Varske toidu sektsioon asub GreenZone
sahtli kohal.

« Sobivaim temperatuur, mis tagab varske
toidu sailimise, on +4°C voi sellest
madalam.



» Hairiva I6hna valtimiseks tuleb nii
vedelikke kui ka muid toiduaineid sailitada
kilmikus suletud anumates.

» Toorete toiduainete ja valmistoidu
ristsaastumise arahoidmiseks katke
valmistoit kinni ja hoidke seda tooretest
toiduainetest eraldi.

» Pakendage liha sobivasse pakendisse ja
pange kdogiviljasahtli kohal olevale
klaasriiulile.

» Sulatage kilmikus olevad toiduained.

+ Arge pange kiilmikusse sooja toitu.

6. PUHASTUS JA HOOLDUS

/\ HOIATUS!
Vt ohutuse peatiikke.

6.1 Sisemuse puhastamine

Enne esmakordset kasutamist puhastage
sisemus ja koik tarvikud leige vee ja
neutraalse seebiga, seejarel kuivatage.

« Puhastage puu- ja kdogiviljad ning
asetage spetsiaalsesse sahtlisse
(juurviljasahtel).

» Arge hoidke kulmikus eksooatilisi puuvilju.

» Kulmikus ei tohiks hoida selliseid
kodgivilju nagu tomatid, kartulid, sibulad ja
kuuslauk.

« Sulgege pudelid enne kilmikusse
panemist.

« Lulitage ventilaator sisse, et kiirendada
toidu jahtumist.

Puhastage regulaarselt kilmikuosa kanali
keskel asuvat sulatusvee aravooluava.

Kasutage selleks spetsiaalset kaasasolevat
torupuhastajat.

/\ ETTEVAATUST!

Seadme tarvikuid ja osi ei tohi pesta
ndudepesumasinas.

/\ ETTEVAATUST!

Puhastage juhtpaneeli niiske lapiga. Arge
kasutage mistahes pesuaineid. Parast
puhastamist kuivatage juhtpaneel pehme
lapiga.

6.2 Regulaarne puhastamine
Puhastage seadet regulaarselt:

* Puhastage sisemus ja tarvikud leige vee ja
neutraalse seebiga. Loputage ja
kuivatage.

» Pulhkige regulaarselt uste tihendeid.

6.3 Kilmkapi sulatamine

Tavakasutuse kaigus eemaldatakse harmatis
kilmikusektsiooni aurustist automaatselt.
Sulatatud vesi voolab |abi véljavoolu
spetsiaalsesse anumasse seadme taga, kus
see aurustub.

6.4 Siigavkiilmiku sulatamine

Siigavkulmkamber on harmatisevaba.
Seadme tootamise ajal ei teki siseseintele
ega toiduainetele harmatist.

6.5 CleanAir+ filtri paigaldamine ja
asendamine

@

Késitsege ohufiltrit ettevaatlikult, et
valtida selle pinna kriimustamist. Seadme
tarnimisel on filter plastikkotis, et selle
joudlus sailiks.

Enne seadme aktiveerimist paigaldage
ohufilter.

1. Avage plastkorpus ja asetage volditud
pind restile, sobitades filtri margitud ala
sisse vorega kaetud pinnal.
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2. Hoidke filtrit all, sulgedes samal aja
plastkorpuse, kuni kuulete kldpsatu

I
st.

&

3. Eemaldage kulmikusektsioonist tle
klaasriiul. Likake plastkorpus koos

mine

ohufiltriga klaasriiuli vasakule kiljele.

=3

4. Sisestage klaasriiul tagasi

kilmikusektsiooni. Valtige filtri I66mist.

N
<
<

7. TORKEOTSING

/\ HOIATUS!
Vt ohutuse peatiikke.
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Ohufiltri vahetamine
1. Avage filtri korpus.

2. Eemaldage kasutatud ohufilter.
3. Sisestage korpusesse uus ohufilter ja
sulgege see.

Asendage filter iga 6 kuu jarel.

@

Onhufilter on kulutarvik ja see ei kuulu
garantii alla.

Uued dhufiltrid saate osta kohalikult
edasimudjalt.

6.6 Seadme mittekasutamise
periood

Kui seadet pikema aja jooksul ei kasutata,
siis rakendage jargmisi ohutusmeetmeid:

Uhendage seade vooluvdrgust lahti.
Tuhjendage see toiduainetest.
Puhastage seade ja koik lisatarvikud.
Jatke uksed lahti, et véltida halbade
I6hnade tekkimist.

POoON=



7.1 Mida teha, kui...

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Seade ei too6ta.

Seade on valja lulitatud.

Lilitage seade sisse.

Pistik ei ole pistikupesaga henda-
tud.

Uhendage pistik nduetekohaselt pis-
tikupesaga.

Pistikupesas puudub pinge.

Uhendage méni teine seade pistiku-
pessa. Votke thendust kogemuste-
ga elektrikuga.

Seade tekitab mira.

Seade on valesti toetatud.

Kontrollige seadme stabiilsust.

Heli- voi visuaalne hoiatus on sees.

Seade on hiljuti sisse lilitatud.

Vaadake "Korge temperatuuri
alarm" voi "Ukse avamise alarm".

Valitud temperatuur seadmes on lii-
ga korge.

Vaadake "Korge temperatuuri
alarm” v&i "Ukse avamise alarm".

Uks on lahti jaetud.

Sulgege uks.

Kompressor to6tab kogu aeg.

Temperatuur on valesti seatud.

Vaadake "Juhtpaneel" peatiikki.

Samaaegselt pannakse kilmikusse
liiga palju toiduaineid.

Oodake mdni tund, seejarel kontrol-
lige uuesti temperatuuri.

Ruumi temperatuur on liiga kdrge.

Vaadake "Paigaldamine" peatUkki.

Seadmesse paigutatud toiduained
olid liiga soojad.

Enne kilmikusse paigutamist laske
neil jahtuda toatemperatuurini.

Seadme uks ei ole korralikult kinni.

Vaadake "Ukse sulgemine" jaotist.

Extra Freeze-funktsioon on sisse li-
litatud.

Vt jaotist ,Extra Freeze-funktsioon®.

Extra Cool-funktsioon on sisse lilita-
tud.

Vt jaotist ,Extra Cool-funktsioon®.

Kompressor ei hakka kohe tdéle pa-
rast ,Extra Freeze" voi ,Extra

Cool“ vajutamist voi parast tempera-
tuuri muutmist.

Kompressor kaivitub teatud aja pa-
rast.

See pole torge ja on normaalne.

Uks on kdver voi takistab dhutusa-
va.

Masin pole loodis.

Vt paigaldusjuhiseid.

Uks avaneb raskelt.

Uritasite ust avada liiga kiiresti pa-
rast selle sulgemist.

Pérast ukse sulgemist ja enne selle
uuesti avamist oodake méni sekund.

Lamp ei to6ta.

Lamp on ootereZiimis.

Sulgege vodi avage uks.

Lamp on defektne.

P&6rduge volitatud hoolduskeskus-
se.

Kilmikus on liiga palju harmatist ja
jaad.

Seadme uks ei ole korralikult kinni.

Vaadake "Ukse sulgemine" jaotist.

Tihend on deformeerunud véi maar-
dunud.

Vaadake "Ukse sulgemine" jaotist.

Toiduained ei ole korralikult paken-
datud.

Pakkige toiduained nduetekohaselt.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Temperatuur on valesti seatud.

Vaadake "Juhtpaneel" peatikki.

Seade on téiesti tais ja valitud on
madalaim temperatuur.

Valige kérgem temperatuur. Vaada-
ke "Juhtpaneel" peatuikki.

Seatud temperatuur on liiga madal
ja umbritsev temperatuur on liiga
korge.

Valige kérgem temperatuur. Vaada-
ke "Juhtpaneel" peatukki.

Vesi voolab kiilmiku tagaplaadil.

Tagaplaadil sulab automaatse sula-
tusprotsessi kaigus jaa.

See on normaalne.

Kilmikus on liiga palju kondensvett.

Ust on avatud liiga tihti.

Avage uks ainult vajadusel.

Uks polnud taielikult suletud.

Kontrollige, kas uks on korralikult
suletud.

Toit ei ole korralikult sisse pakitud.

Enne toiduainete kllmikusse aseta-
mist pange need sobivasse paken-
disse.

See on normaalne, et suvel ja sugi-
sel vdib suurenenud &hu- ja toidu-
niiskuse tottu tekkida rohkem kon-
densaati. Kiilmkapp ei tekita niis-
kust. Parast seda perioodi véheneb
niiskus kiilmikus iseenesest.

Suvel ja sugisel seadke kulmikus
soojem temperatuur (ca 6-7°C).

Klaasriiulitel on veepiisad.

Kilmikus on liiga palju niiskust.

Veepiiskade eemaldamiseks puhki-
ge klaasriiuleid lapiga.

Kilmikus on voolav vesi.

Toiduained takistavad vee valgumist
veekogumisndusse.

Veenduge, et toiduained ei puuduta
tagaplaati.

Vee véljund on ummistunud.

Puhastage vee valjundava.

Vesi voolab pdrandale.

Sulamisvee véljalase ei ole Ghenda-
tud kompressori kohal asuva aurus-
tusalusega.

Uhendage sulamisvee véljalase au-
rustusalusega.

Temperatuuri ei saa seada.

Sisse on lulitatud Extra Freeze
funktsioon voi Extra Cool funktsioon.

Lulitage Extra Freeze funktsioon voi
Extra Cool funktsioon kasitsi vélja
voi oodake, kuni funktsioon lulitub
automaatselt valja. Vt jaotist ,Extra
Freeze-funktsioon” voi ,Extra Cool-
funktsioon®.

Temperatuur on seadmes liiga ma-
dal/kdrge.

Temperatuur on seatud valesti.

Seadke kdrgem/madalam tempera-
tuur.

Seadme uks ei ole korralikult kinni.

Vaadake jaotist "Ukse sulgemine".

Toiduained on liiga kuumad.

Laske toiduainetele enne kilmikus-
se paigutamist maha jahtuda.

Samaaegselt pannakse kilmikusse
liiga palju toiduaineid.

Pange kilmikusse samaaegselt va-
hem toiduaineid.

Ust on avatud liiga tihti.

Avage uks ainult vajadusel.

Extra Freeze-funktsioon on sisse lu-
litatud.

Vt jaotist "Funktsioon Extra Freeze".
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Extra Cool-funktsioon on sisse lilita- Vt jaotist "Funktsioon Extra Cool".

tud.

Seadmes puudub kiilma 8hu ring-

lus.

Tagage seadmes kilma 6hu ringlus.
Vaadake peatiikki "Vihjed ja napu-

naited".
- O Seade on demoreziimis. Vajutage ja hoidke Extra Cool ja
indikaator I VL. ECO nuppusid umbes 10 s, kuni
kuulete 3 lihikest helisignaali.
-_ i . ole i -
Ekraanile ilmub =™ 1= siimbol Suhtlemisprobleem P&6rduge volitatud hoolduskeskus:

ja suttib alarmi indikaator.

se. Jahutussusteem jatkab toiduai-
nete hoidmist kiilmas, kuid tempera-
tuuri reguleerimine ei ole voimalik.

-3 Temperatuurianduri probleem.

. | N
[ST0]00]Ze 1) N ' B V/o T ) R
[ I .
voi )T 2 2\ ja praegune seadis-
tus kuvatakse vaheldumisi 5 s ja

slttib alarmi indikaator.

P66rduge volitatud hoolduskeskus-
se. Jahutussusteem jatkab toiduai-
nete hoidmist kiilmas, kuid tempera-
tuuri reguleerimine ei ole vdimalik.

Uhenduvuse indikaator vilgub pikalt
punaselt voi valgelt.

Uhenduvuse probleemid.

Veenduge, et teie Interneti-hendus
tootab korralikult. Kui ihendus ei
taastu, proovige nii seadme kui ka
Wi-Fi paasupunkti juhtmeta Ghen-
dus vélja ja sisse lllitada. Kui pro-
bleem pusib, lahtestage seadme Wi-
Fi Uhendus taielikult ja installige too-
de uuesti.

Kui probleem pusib, p66érduge hool-
duskeskusse.

®

Kui probleem pisib, pdérduge
hoolduskeskusse.

7.2 Lambi vahetamine

Lambi asendamiseks pdorduge volitatud
teeninduskeskuse poole.

8. TEHNILISED ANDMED

Tehnilised andmed asuvad seadme sisekiiljel
oleval andmesildil ning energiamargisel.

Seadme energiamargisel olevalt QR-koodilt
leiate veebilingi teabele, mis on seotud selle
seadme joudlusele vastavalt EL EPREL-i
andmebaasis kirjeldatule. Hoidke
energiamargis alles koos kasutusjuhendiga ja
koigi muude dokumentidega, mis seadmega
kaasnesid.

7.3 Ukse sulgemine

1. Puhastage uksetihendid.

2. Ukse reguleerimiseks vaadake
paigaldusjuhiseid.

3. Defektsete uksetihendite vahetamiseks
votke Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

Sama teavet EPREL-is on vdimalik leida ka
lingilt Attps://eprel.ec.europa.eu, kasutades
mudeli nime ja tootenumbrit, mis on toodud
andmesildil.

Tapsemat teavet energiamargisel toodud
andmete kohta leiate aadressilt
www.theenergylabel.eu.
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9. TEAVE KATSEASUTUSTELE

Selle seadme paigaldamine ja
ettevalmistamine 6kodisaini kinnituse
saamiseks peab vastama normile EN 62552
(EU). Ventilatsiooninduded, paigaldusnisi
mdotmed ja minimaalne kaugus tagaseinast

10. JAATMEKAITLUS

Sumboliga C) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake hoida
keskkonda ja inimeste tervist ja suunake
elektri- ja elektroonilised jaatmed ringlusse.

Arge visake siimboliga & tanistatud
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on toodud ké&esoleva kasutusjuhendi jaotises
.Paigaldamine®. Lisateavet (sh infot taitmise
kohta) saate tootjalt.

seadmeid muude majapidamisjaatmete
hulka. Viige seade kohalikku ringluspunkti voi
poorduge abi saamiseks kohalikku
omavalitsusse.



KaAwoopioate oTnv Electrolux! EuxapioToUpe TTou €mAéSaTe TN
OUOKEUN HOG.

Bpeite utrodeiteig xpnong, @UAAGSIA, cupBOUAEG yia Tnv eTriAuan TTPORANHATWY,
TTANPOoQoOpieg TEPPIG KAl ETTIOKEUNG:
www.electrolux.com/support

YTrokeimal ag aAAayEG Xwpig TTPOEIBTToINaN.
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10. MEPIBAAAONTIKA OEMATA. ..o 45

1. A TIAHPO®OPIEZ I'A THN AZ®AAEIA

Mpiv atro Tnv eykatdataon Kal TN XpHon Thg GUOKEUNG,
dIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOMUEVEG 00NYies. O
KATOOKEUAOTNG BEV €ival UTTEUOUVOC VIO TUXOV TPAUPOTIONOUG
A NUIEG TTOU €ival ATTOTEAETUA AavOOTPEVNG EYKATAOTAONG N
xpnong. Na QUAGOOETE TTAVTA AUTEG TIG 0dNYiES O€ Eva
QO0QAAEG HEPOG PE EUKOAN TTPOCRAACN yia MEAAOVTIKN ava@opd.

1.1 Ac@AaA&ia TTaISIWV Kol EUTTOOWYV ATOHWYV

* H guokeur autr PTTopEi va XpnaigotroinBei arro Taidid
NAIKIag 8 €TwV Kal avw Kal atro ATOUA PE PEIWMEVES
OWWATIKEG, AITONTNPIOKES ) TIVEUPATIKEG OUVATOTNTEG N
ENNEIYN EPTTEIPIAG KAI YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI I £XOUV
AGBel 00NYieG OXETIKA WE TN XPNON TNG CUOKEUNG PE AOQPOAAN
TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTou gvexovTal. MNaidid
NAIKiag atro 3 €wg 8 TwV Kal ATOPA PE TTOAU EKTETAPEVES KOl
TTEPITTAOKEG QVATINPIEG ETTITPETTETAI VA YEUI(OUV Kal va
ade1afouV Trn GUOKEUN, EQO0OV £XOUV AABEI CWATEG 0dNYiIEG.
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Maidid nAIKIAg PIKPOTEPNGS TWV 3 ETWV TTPETTEI VA
TTAPAPEVOUV PJOKPIA OTTO TN OUOKEUN EKTOC av eTTIBAETTOVTAI
guUVEXWG.

Ta TTaudIa TTPETTEI VA ETTOTITEUOVTAI WAOTE VA dIAg@AAIZETal
OTI dev TTaiOUV PE TN TUOKEUN KAl TIG KIVNTEC TUOKEUEC JE
TNV EQAPMOYN.

Ta TaudIa dgv TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KABAPITUO Kal TN
OUVTHPNAON TTOU EKTEAEI O XPNOTNG OTN GUOKEUN XWPIG
ETTIRAEWN.

QuAdaoeTe OAa Ta UAIKG CUOKEUATIAG JOKPIA ATTO Ta TTaIdIA
KOl aTTOPPIYTE T KATAAANAQ.

1.2 Mevikég TTANPOPOPIES YIA TRV AOPAAEIN

H ouokeur) autr TTpoopileTal JOVO yia TV aTTOBAKEUON

TPOQIPWYV Kal TTOTWV.

H guokeun autn €xel oxedIAaTEl JOVO YIa OIKIOKH Xpraon g€

ETWTEPIKO TTEPIBAANOV.

H guokeun auTr PTTopEi va XpnaolpoTroinBei o€ ypageia,

OWMATIa EEVODOXEIWV, CEVWVEG, aYPOIKIEC Kal AAAA

TTaPOMOIa KATAAUATA OTTOU TETOIQ XPHon Ogv uTTEpPRaivel Ta

emimeda TG (WETNG) OIKIAKNAG XPAONG.

Na TNV atro@uyr HOAUVONG TWV TPOYIUWYV, TNPEITE TIG

aKo)\ouesg odnyieg:

— UnV QVOIYETE TNV TTOPTA VI UEYAAQ XPOVIKG SlaaTAHATA,

— KaBapileTe guyva TIG ETTIQAVEIEG TTOU £PXOVTAI OE ETTOQPN
ME TPOQIPA KaBWG Kal Ta TTPOCRACING TUCTAPATO
QaTTOaTPAYYIONG,

— ATTOBNKEUETE TO WHO KPEAG KAl WApl o€ KATAAANAQ oKeun
OTO WUYEIO £TOI WATE VA PNV €PXOVTAl € ETTAPI KAl VA [N
atafouv TTavw g€ AAAa TPOYIUQ.

MPOEIAOMNOIHZH: Alatnpeite OAa Ta AVOIyUATA AEPITHOU

aTO TTEPIRANUA TNG TUOKEUNG 1 TNV EVTOIXIOHPEVN KOTAOKEUN

eAeUBepa ATTO EUTTODIA.

MPOEIAOTMOIHZH: Mn XpnOIUOTTOIEITE PNXAVIKEG OUOKEUEG

N GAAQ PETA yIa va ETTITAXUVETE T dladikagia amoyuéng,

EKTOG QTTO EKEIVA TTOU GUVIOTA O KOTAOKEUQOTAG.
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2.

MPOEIAOMNOIHZH: Mnv TpokaA&ite nUIG OTO KUKAWUO

WUKTIKOU PETOU.

MPOEIAOTMOIHZH: Mn XpnOIUOTTOIEITE NAEKTPIKEG TUOKEUEG
EVTOC TWV BAAGUWY aTTOBNKEUANG TPOYIWVY TNG CUOKEUNG,
EKTOG KQI AV €ival TOU TUTTOU TTOU OUVIOTA O KATOOKEUQDTHG.
Mn XpnOIUOTTIOIEITE WEKATHO PE VEPO KAl OTUO VIO TOV

KaBapIouod TNG OUOKEUNG.

KabBapigTe TN ouaKeur Ye uypoO PAAQKO TTAVi.
XPNOIYOTTOIEITE HOVO OUDETEPA QTTOPPUTTAVTIKA. Mn
XPNOIMOTTOIEITE AEIQVTIKA TTPOIOVTA, TQOUYYAPAKIA TTOU
XapAaaouv, BIOAUTEC | METAAAIKA QVTIKEIPEVA.

Ortav n guakeun givar adeia yia peyalo Xpoviko didaTnua,
QTTEVEPYOTTOINATE TNV, KAVTE ATTOYUEN, KaBAPIoTE TNV,
OTEYVWAOTE TNV KAl APriaTe TNV TTOPTA AVOIXTH YIa ThV
aTtToQuyr dnuioupyiag JoUXAQG EVTOG TNG TUTKEUNG.

Mn @QUAGOOTETE EKPNKTIKEG OUTIEC OTTWG PIANEG AEPOLOA pE
EUQPAEKTO TTPOWOBNTIKO O€ QUTA TN GUOKEUT).

Edv 10 KaAwdIo Tpopodoaiag £xel UTTOaTEI POBOPES, Ba
TTPETTEI VA AVTIKATAOTABOEI ATTO TOV KATAOKEUAOT], TO
E¢ouaiodotnuevo Kévipo ZEpPIG A Eva KatdAAnAa
KATAPTITPEVO ATOPO, WATE VA ATTOPEUXBOUV TUXOV KivOUVvOl.

OAHIMEX A THN AZDAAEIA

2.1 EykardoTaon

/\ MPOEIAONMOIHEH!

Moévo éva €EEIIKEUPEVO ATOUO TTPETTEI VA
€YKATAGTATEI QUTAV TN GUOKEUN).

Ag@aipéaTe OAa Ta UNIKA TG TUOKEUATIAG.
Edv n guokeun €xel utroaTei {NUIA, pnv
TTpOEiTe O€ £yKOTAOTAON i XPHON TNG.

Mn xpnOIYOTTOIEITE TN GUOKEUN TTPOTOU TNV
TOTTOBETATETE TNV KATAOKEUR EVTOIXIOUOU
yia AOyoug ag@aAegiag.

AKOAoUBNATE TIG EEXWPITTEG 0dNYiES YIa
TNV EYKATAOTACN TG GUOKEUNG Kal TNV
QVTIOTPO®N TNG TTOPTAG TTOU dIaTiBevTal
aTOV ITOTOTTO HAG.

MavTa va TTPOgEXETE OTAV LETAKIVEITE TN
guoKeun Kabwg eival Bapid. Na
XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA YAVTIA aogpaAeiag
Kl KAEIOTA TTaTTOUTaIA.

Alag@aAiaTe TNV KUKAOQOpia Tou agpa
YUPW OTTO TN GUOKEUN.

TNV TTPWTN EYKATAGTAON I YETA ATTO
avaaTpo®n TNG TTOPTAG, TTEPIPEVETE
TOUAGYXIOTOV 4 WPEG TTPIV GUVOETETE TN
JUOKEUN OTNV TTAPOXN PEUMATOG. AUTO
yiveTal yia va ptropéael 1o Addi va
EMATPEWEI KAl TTAAI GTOV GUUTTIETTH.
MpoToU TTPAYHATOTTOINTETE OTTOINDNTTOTE
EVEPYEIQ OTN GUOKEUN (TT.X. AVOTTPO®Pr) TNG
TTOPTAG), ATTOTUVOEDTE TO QIG ATTO TNV
pica.

Mnv eykaBIGTATE TN CUCKEUR KOVTA €
gwpaTa KAAoPIPEP R KOUZiveS, @OUPVOUG N
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€0TIEG, EKTOG AV UTTODEIKVUETAI OIOQOPETIKA
oTIg 0dnyieg eykatdaTaang.

*  Mnv ekBETETE TN TUTKEUN O€ BPOoXN.

* Mnv eykaBIOTATE TN TUOKEUN O€ XWPO
OTTOU €KTIBETAI O€ APETO NAIOKO QWG.

*  Mnv gykaBIOTATE QUTA TN GUOKEUN OE YEPN
ME TTOAU uypagia ) kpuo.

» OT1av YETOKIVEITE TN CUOKEUR, AQVAONKWAOTE
TNV a1 TO YTTPOCTIVO PEPOG VIO VA PNV
ypatlouvioeTe TO dATTEDO.

+ TpoaTarelate 1o dATTedO aTTd YPATLOUVIEG
OTOV QVTIOTPEPETE TNV TTOPTA TNG
OUOKEUNG.

* H guakeun TTePIEXEI I COKOUAQ pE
apUYPAVTIKNA ougia. AuTo dev gival
Taividl. Auto dev gival gaynTo. Na
aTToPPIPOEi Aueaa.

2.2 HAekTpIKN o0V3eon

NAEKTPOAGYO yia TNV aAAayr Twv
NAEKTPIKWY £EAPTNUATWV.

To kaAwdio Tpopodoaiag TTPETTEl Va
TTAPAPEVEI KATW ATTO TO ETTITIESO TOU PIG
TPoYodoaiag.

ZUVOETTE TO QIG TPOPODOTIiaG aTNV TIPIfa
HOVoV agou £xel OAOKANPwOEi n
eykatdaTtaan. Metd Tnv eykatdoTaon,
BeBaiwBeite 6T €ival duvaTr N TTPoaRaan
aTo @I TPoPodOoaTiag.

Mnv TpaBdTe To KaOAwdIO TPOYOdOTiag yia
va armoguvOETETe TN auakeun. Tpapare
TTAVTA TO QIG TPOPODOTiag.

2.3 Xpnon

/\ NPOEIAOMOIHEH!

Kivduvog TpaupaTIOHOU, EYKAUPATWY,
NAEKTPOTTANEIOG 1) TTUPKAYIAG.

/\ MPOEIAONMOIHZH!
Kivduvog tTrupkayidg kai NAEKTPOTTANEIaG.

/\ MPOEIAONMOIHEH!

Kartd tnv TOTT00£TNGN TNG CUOKEUNG
@povTiaTe To KaAwdIO TPoYodoaiag va
pnv TTaaTei ) uttoaTei {nUId.

/\ MPOEIAONMOIHEH!

Mnv xpnCIUOTTOIEITE TIPOCAPHOYEIG
TTOAOTTAWY BuapdTwy Kal KaAwdIa
ETTEKTOONG.

+  BeBaiwBeite o011 01 TTOPAUETPOI OTNV
TTVAKi®a TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY Eival
OUMBATEG PE TIG OVOUATTIKEG TIUEG
NAEKTPIKOU PEUPATOG TNG TTAPOXNG
PEUPATOG.

* H ouakeun TpETTel va gival yEIwpEVN.

+  XpnOIPOTTOIEITE TTAVTA CWATA
EYKATETTNMEVN TTPICA E TTPOCTATIO KATA
TNG NAEKTPOTTANEIOG.

* Eav n mpila dev gival yeiwpEvn, auvdEDTE
TN GUOKEUN € pia EEXWPITTA Yeiwan
gUPQWVA PE TOUG TPEXOVTEG KAVOVITUOUG,
a@poU oupBouAeuBEiTe eTTayyeAdaTia
NAeKTPOAGYO.

*  ®povrioTe va pnv TPoKANBEi ¢nuid ata
NAEKTPIKA eEapTrpaTa (TT.X. @IS
Tpoodoaiag, kaAwdio Tpopodoaiag,
OUWTTIETTNG). ETTIKOIVWVAOTE PE TO
E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpBIg ) évav
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A H guakeun TrepIEXEl EUPAEKTO aépIO,
1goBoutavio (R600a), Eva QUAOIKO aEPIO pE
uwnAo etTitredo TTEPIBAANOVTIKAG
gupBatotnTag. MpoaéxeTe va unv TPOKANBEi
NI 0TO KUKAWMA WUKTIKOU UypOU TToU
TTEPIEXEI ITOBOUTAVIO.

Mnv aAAGZeTe TIG TTPOSIAYPOPESG AUTAG TNG
OUOKEUNG.

OT1o1adNTTOTE XPATN TOU EVTOIXICOUEVOU
TTPOIOVTOG WG AVEEAPTNTO TTPOIOV
aTrayopeUETal auaTnEd.

AuUTH N GUOKEUN TTPOOPIZETAI IO XPHON T€
Beppokpaaia TePIBAAAOVTOG PE EUPOG ATTO
10°C ¢wg 43°C. To kaBoplapévo eUpog
BeppoKkpaaiag yyudral TN owaTh
A€ITOUPYia TNG TUTKEUNG.

Mnv TOTTOBETEITE NAEKTPIKEG TUOKEUEG (TT.X.
TTAYWTOUNXAVEG) YETQ OTN GUOKEUN EKTOG
KOl Qv avagépovTtal wg KAaTAAANAES yia
XPAON a1rd TOV KATAOKEUADTH).

Edv mpokAnBei {nuid 1o KUKAWMA
WUKTIKOU péoou, BeBaiwbeite o611 dev
UTTAPXOUV QAOYEG KOl TTNYEG avAPAEENG
aTov Xwpo. AepiaTe TO OWUATIO.

Mnv agnaoete {eaTd avTikeipgeva va épBouv
g€ ETTOQNA PE TA TTAATTIKG JEPN TNG
OUOKEUNG.

Mnv TOTTOBETEITE AVAWUKTIKA aTOV BAAaUO
TOU KOTOWUKTN. AuTo Ba dnuioupynaoel
TTiEaN OTO KOUTAKI.




Mn @uAdoaeTe eUPAEKTA aépla Kal Uypd
0Tn OUOKEUN.

Mnv TOTTOBETEITE EUPAEKTA TTPOIOVTA 1
aTolxeia TTou gival Bpeypéva e EUPAEKTA
TTPOIOVTA PETQ, KOVTA ) TTAVW OTN
OUOKEUN.

Mnv ayyieTe TOV GUUTTIETTN 1) TOV
gupTtrukvWwTH. Eival {eata

Mn poipadeaTe Tov KWwdIKO TTpoaBacng Wi-
Fi pe dAAoug.

Mnv agaipeite ) ayyieTe avTikeigeva atmo
TOV BAAQPO TOU KATAWUKTN aV Ta XEPIT
ogag gival Bpeypéva n vwa.

Mnv KaTawUXETE €K VEOU TPOPIUA TTOU
£XOUV aTTOYUXOEI.

AkoMouBeiTe TIG 0dnyieg aTobriKeEuaNng aTn
OUOKEUOTIO TWV KATEWUYHEVWY TPOPIHWV.
TuAigTe Ta TPOPIPA O UANIKO OUOKEUATIOG
KOTAAANAO yia aTTOBAKEUTN TPOPIPWY TTPIV
TO TOTTOOETAOETE TOV BAAAUO KATAWUKTN.
Mnv ag@nveTe TPOPIPA Va EPXOVTal O
ETTOQPI PE TA ETWTEPIKA TOIXWHOTA TWV
BaAdpwV TNG CUOKEUNG.

2.4 EoWwTEPIKOG PWTIONOG

/\ MPOEIAOMOIHEH!
Kivduvog nAekTpoTtrAngiag.

AUTO TO TTPOIOV TTEPIEXEI Mia N
TIEPITTOTEPEG TTNYEG PWTOG EVEPYEIOKNG
aredoang karnyopiag F.

ZXETIKA PE TOV/TOUG AQUTITHPO/AQUTTITHPEG
€VTOG QUTOU TOU TTPOIOVTOG KAl TOUG
QVTOAAQKTIKOUG AQUTTTHPEG TTOU TTWAOUVTAI
EexwpIaTa: AuToi oI AaUTITAPES
TTPoopiovTal WATE VA AVTEXOUV €
€QIPETIKA DUOKOAEG GUVONKEG OE OIKIOKEG
OUOKEUEG, OTTWG 0€ BEPUOKPATIEG,
BOVATEIG, uypaaia ) TTPoopPiovTal Va
gnNUATod0TOUV TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TN
AEITOUPYIKA KATAOTACN TG GUOKEUNG. Agv
TTPpoOpPIovTal YIa XPran o€ GAAEG
£QAPHOYEG Kal dev gival KaTtaAANnAol yia Tov
PWTIOHO OIKIAKWY XWPWV.

2.5 ®povrTida Kal KaBapIoTHOG

/\ MPOEIAOMOIHEH!

Kivduvog Tpaupatiopou ) BAGBNG aTn
OUOKEUN.

Mpiv atmd TNV ekTéAEON Epyaaiag
guvTnPNONG, ATTEVEPYOTTOINTTE TN
JUOKEUN KAl ATTOOUVOEDTE TO QI
Tpo®odoaiag atd TNV Tpida.

AUTA N CUOKEUN TTEPIEXEI
udpoyovavOpakeg aTn povada yugng. H
guvTAPNON Kal N ETava@opTion TNG
Hovadag TTPETTEI VA TTPAYHATOTTOIOUVTA
povo atrd EEIBIKEUPEVO ATOUO.

EAEyxeTE TOKTIKA TO TTWHA ATTOATPAYYIONG
TNG OUOKEUNG Kal, av XpeladeTal,
KaBapileTé T0. EAv gival ppaypévo To
TIWHA aTTOaTPAYYIONG, TO VEPO aTTOWUENG
gUOOWPEUETAI TO KATW PEPOG TNG
OUOKEUNG.

2.6 ZépBig

la TNV €TMIOKEUR TNG GUOKEUNG,
€TMKOIVWVNATE Pe To EEoualodotnuévo
Kévtpo ZEpRIG. XpnalyoTroleite povo
YVNOIa QVTOAAQKTIKA.

‘EXETE UTTOWN OOG OTI AV EKTEAEDTEI
ETTIOKEUN ATTO £€0GG ) ATTO [N
ETTAYYEAMQTIO TEXVIKO, ITTOPEI VO UTTAPEOUV
OUVETTEIEG WG TTPOG TNV ACQAAEIN Kal
EVOEXETAI VA aKUPWOEI N eyyunan.

Ta akdAouBa avTaAAaKTIKG Ba givail
SI00£a1pA YIO TOUAAXIOTOV 7 £TN WETA TN
OI0KOTTA TOU PovTéAOU: BEPUOTTATEG,
aIg0NTPEG BEPUOKPATiag, TTAAKETEG
KUKAWWPOTOG, TTNYEG QWTIOHOU, AaBEG
TTOPTAG, HEVTETEDEG TTOPTAG, DIOKOI Kal
KaAdBia. Ta AdaTixa TTopTag €ivail
S1a0éaipa yia Toulaxiatov 10 étn a@oTou
OlaKoTTEl N KUKAO@Opia Tou povTéAou. H
OldpKela PTTOPEi va gival peyaAuTepn aTn
Xwpa gag. MNa TepIgadTePeG TTANPOYPOPIEG,
ETTITKEPTEITE TOV IGTOTOTTO HAG.

‘Exete UTTOWN 0OG OTI PEPIKA ATTO QUTA TA
QAVTOAAOKTIKA €ival SI0BETIPa HOVO a€
€TTAYYEAUATIEG TEXVIKOUG KAl OTI deV €ival
OAa 1o avTOAAGKTIKG KOTAAANAQ yia OAa Ta
HOVTEAQ.

2.7 Aréppiyn

/\ MPOEIAOCMOIHEH!
Kivduvog Tpaupatiopou i agguéiag.

ATTOOUVOETTE TN CUOKEUR OTTO TV
Tpo@odoaia peUNATOG.

Koéyrte 10 KaOAwdI0 TPoYodoaiag Kal
ATTOPPIYTE TO.
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*  A@aipéaTe TNV TTOPTA VIO VO ATTOTPATIEI O
eyKAgIop6G TTaIdiy 1 {wwv péaa atn
OUQOKeuUn.

*  To KUKAWPO WUKTIKOU uypoU Kal Ta
MOVWTIKA UAIKG QUTAG TNG CUOKEUNG €ival
@IANIKG TTPOG TO OLOV.

* O aQpoOG HOVWONG TTEPIEXEI EUPAEKTO
aéplo. ETTIKOIVWVATTE PE TIG dNUOTIKEG

3. [MINAKAZ XEIPIZTHPIQN

g e

.—I AD] re _T

Eco A ‘;L.‘ H apal f,if;
LlJ

e

‘Evdeitn ECOMETER

Extra Cool koupTri / évdeign

‘Evdeign BaAapou wuyeiou

‘Evdeign guvayeppou

‘EvOeIEn guvayepPou avoIxTAG TTOPTOG
‘Evdeign BaAdpou KatayukTn

Extra Freeze koupTri / évdeign

Kouptri / évdeign auvdeaipuétnrag

Kouptri / évdeign Bepuokpaaiag
KOTAWUKTN

Kouptri / évdeign Bepuokpaaiag yuyegiou
AvepIOTPOG KOUUTTI / €VOEIEN
Koupmi ECO

(o of~fofoffefn] -

3.1 Evepyotroinon/
ATtrevepyoTtroinon

Evepyotroinon
>uvdEQTE TO PIG TPOYOBOTIaG aTNV TTPICa.

Mo va eTAEEETE pIa DIAPOPETIKT KABOPITPEVN
Beppokpaaia, avaTpéSte aTnV vOTNTA
«PuBpion Bepuokpaaiagy».

Edav I'JE Z0TLEPQAVIOTET aTnV 086vn,
avaTpégte aTo «ETTiAuan TTPOBANUATWVY.

ATTEVEPYOTTOINOTE TN
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APXEG YIa TTANPOPOPIEG TXETIKA JE TN
gwaTh amréppPIYn TNG CUOKEUNG.

e Mnv TTpokaAeite {NUIG GTO TUNMA TNG
WUKTIKAG HOVASAG TTOU BPITKETAl KOVTA
aTov eVOAAAKTN BepPOTNTAG.

1. TETTE TTAPATETAPEVA TO KOUUTTI
Beppokpaaiag Tou unyEiou KOl TO KOUTT
Beppokpaaiag Tou KaTaywuKTn yla 5 deut

TNV 006vn avaBoaBryvel n £voeign -

2. Orav n oBovn gpgaviagel TNV £v6s|§n l_”:
aTTOgUVOEDTE TO QIG TPOPODOTiag aTrd TNV
pida.

3.2 P0BuioN Beppokpaciag

To €Upog BePPOKPATIAG UTTOPEI VO KUMAIVETAI
peTagU -15°C kai -24°C yia TOV KATOWUKTN
(ouviataral -18°C) kai petagu 2°C kai 8°C yia
TO Yuyeio (guviatdral 4°C).

MeaTe Ta KOUPTTIA BEPPOKPOTIag yia va
puBpioeTe TN BePPOKPATIa TNG CUCKEUNG.

PuBpioTe Tn guvioTwpevn Beppokpaagia
evepyotroiwvtag To ECO Asimoupyia.
Avarpggte atnv evotnta "ECO Aermoupyia”.

O1 evdeitelg Bepuokpaaiag uTTodeIKVUOUV TNV
KaBopigpévn Beppokpaaia.

@

H puBpiopévn Bepuokpaaia Ba eTmiTeuxOei
EVTOG 24 w.

MeTd atmo S1aKOTTH PEUPATOG, N TUTKEUN
ETTAVEPYETAI TN PUBUITHEVN
Bepuokpaaia.

3.3 Evepyotroinon/
ATrevepyotroinon Tou 8aAduou
Yuyeiou

MNa atrevepyotroinan:

1. TIETTE TTAPATETAPEVA TO KOUUTTI
Beppokpaaiag Tou Yuyeiou yia 5 OeuT.

21NV 086vn avaBoaBrvel n £vOeign rF




2. Orav o BGAapOG Tou Wuyeiou eivai
QATTEVEPYOTTOINUEVOG, OTNV 006vn

ep@aviCeTal n Evoeign -

MNa evepyotroinan:

1. Tl€CTE TTAPATETAPEVO TO KOUWTTI
Beppokpaaiag Tou Yuyeiou yia 5 deur.

. . . .
>1nv 086vn avaBoafrvel n £vOeign 0.
2. O BaAapog TOU Wuyeiou evepyoTTOIEITAI KA
ETTAVAQEPETAI N TTPONYOUHEVN PUBUITUEVN
Bepuokpaaia.

3.4 ECO Azitoupyia

H ECO Acitoupyia pubuicel Tn BEATIOTN
Beppokpaaia yia va eEaag@aligel Tn
d1aTHPNAON TWV TPOPIUWYV, EAAXITTOTTOIWVTOG
TTapdAANAQ TNV KATavaAwan eVEPYEIQG.

1. Ta TNV evepyoTtroinan Tng Asitoupyiag ,
mEaTe TO KoupTri ECO.

H Beppokpaacia Tou wuyeiou pubpideTal aToug

+4°C kal n BeppoKpagia Tou KATaWUKTN

aTtoug -18°C.

2. Tia va aTTeEVEPYOTTOINTETE TN AEITOoUpyia,
méaTe Eava To ECO koupTri ) eTTIAEETE pia
OIaPOPETIKN puBMITUEVN BepoKkpaaia
(avaTpégte aTnVv evotnTa «PUBUION
BeppoKkpagiagy).

MeTtd Tnv atrevepyotroinan TngG Aeimroupyiag

ECO, n Beppokpagia Tou yuyeiou pubpideTal

aTtoug +2°C kal n Bepuokpaaia Tou

KaTayukTn atoug -20°C.

®

H evepyotroinan Tou ECO atrevepyoTrolei
TIG Acitoupyieg Extra Cool kai Extra
Freeze.

®

H ECOMETER ¢vdeign utrodeikvuel TNV
TPEXOUTQ KATAVAAWGN EVEPYEIOG TNG
OuUOKeUNnG. TPEIG TTANPWS QWTITUEVES
PARdOI UTTOSEIKVUOUV TNV TTIO EVEPYEIOKA
a1rod0TIK) PUBUITN.

3.5 Aeitoupyia Extra Cool

AuTn n AsiToupyia gag eMTPETTEl va WUEETE
YPNYOPQ HEYAAEG TTOTOTNTEG (ECTWV
TPOYIUWVY XWwpIg va CeaTaiveTal TO GaynTo TTOU

eival N amodnkeupévo aTtov BAAapO Tou
yuyeiou.

Ma TNV gvepyoTToinan TnG AEITOUpyiag , TTIETE
10 KoupTri Extra Cool.

H évdeign Extra Cool avapel. Otav n
Aeitoupyia Extra Cool gival evepyotroinuévn, o
QVEPIOTAPAG UTTOPEI va AEITOUpyEi autdpaTa.

AuTn n AsiToupyia SIGKOTITETAI AUTOUOTA PETA
aTro ePITTou 6 wW. AT TN aTIyun TTou Ba
aBnael n Aeiroupyia, n Extra Cool €voeign
apnvel.

Meate 1o Extra Cool koupTri yia va
armevepyotroinaete Tn Extra Cool Asitoupyia
TTPOoTOU OAOKANPwWOEi autopaTa.

@

Mo va puBpigeTe pia SIAPOPETIKN
BeppoKpaTia YuyeEiou, aTTEVEPYOTTOINATE
N Aermoupyia Extra Cool.

3.6 Asitoupyia Extra Freeze

H Asitoupyia Extra Freeze xpnaiyotrolgital yia
TNV TTPOYUEN Kal TN ypriyopn Katdyugn
d1adoxIka aTtov BdAapo katayugng. Auth n
AsiToupyia eTITayUVEl TNV KOTAWUEN QPETKWY
TPOPIUWV KAl TAUTOXPOVA TTPOCTATEVUEI TA 1ON
ATTOBNKEUPEVA TPOPIPA ATTO TNV augnan TNg
Beppokpaaiag.

@

MNa va kataywugeTe Ppeaka TpOQIUA,
gvepyoTToINaTe TN Aeitoupyia Extra
Freeze TouAdyiaTov 24 w TTpoTOU
TOTTOBETATETE TA TPOPIUA VIO VO
oAOKANPpwOEi N TTpoYUEnN.

Meate 1o KoupTTi Extra Freeze yia tnv
EVEPYOTTOINGN AUTAG TNG AEITOUPYIaG.

H évdeign Extra Freeze avafel. H Aeitoupyia
Extra Freeze JIaKOTITETAI QUTOUOTA PETA QTTO
52 w.

MéaTe 10 KOUpTTi Extra Freeze yia va
QTTEVEPYOTTOINTETE TN AEITOUpPYia TTPOTOU
OAOKANPpWOEi auTopaTA.

3.7 Aaitoupyia AvepioThpag

Ma va evepyoTroInaeTe T ASITOUpyia, TETTE
TO KoupTri AvepioTripag. H €vdeign
Avepiotrpag avapel.
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Mo va aTrevepyoTToINTETE TN AEITOUPYiIa,
ETTE TTANI TO KoupTTi AvepioThpag. H €vdeign
AvepiaThpag afnvel.

®

Av n Asitoupyia evepyoTroinBei autopaTa,
n €vdeign AvepiaTrpag dev Ba avayel.

H evepyotroinan Tng Aeitoupyiag
AvepioTipag iowg auénael Tnv
KOTOVOAWGON EVEPYEIQG.

O avepioTpag AeiToupyei povo oTav n TopTa
gival KAEIOTN.

3.8 EidoTtroinon uwnAng
Bepuokpaciag

Ortav n Beppokpagia aTov BAAapo Tou
KOTOWUKTN auéaveral, n £vOeIEn auvayeppou
avaBoafrvel, n €vdeign Bepuokpaaiag
KATaWUKTN avaBoafrvel H® kal evepyoTtrolgital
0 NX0G.

Mo va aTrevePYOTTOINTETE TOV UVAYEPO,
TTETTE OTTOIOONTTOTE KOUTTI.

H évdeign ouvayeppuou kal o Axog aprvouv. H
€vOEIEN BePPOKPATIOg TOU KATAWUKTN
ep@avicel H® yia 5 deut TrpoToU uTTodEiEE!
gava Tn BepPoKpadia TOU KATAWUKTN.

®

O guvayeppog EekIva TTAAI 1 W PETA TNV
QTTEVEPYOTTOINGN HEXPI VA ETTAVEABOUV Ol
KOVOVIKEG TUVONKEG.

Av BV TMIETETE KAVEVA KOUMTTI, O NXOG
QTTEVEPYOTTOIEITAI AUTOPATA PETA ATTO 1W.

3.9 ZuvayeppoOg avoIXTAG TTOPTAG

H évoeIgn guvayepou avoIxThG TTOPTOG
EVEPYOTTOIEITAI UE TOV AXO AV N TTOPTA TOU
WUYEIOU TTapApEIVEI QVOIXTA yIa 5 AeTT 1) av n
TTOPTA TOU KATAWUKTN TTAPAUEIVEI QVOIXTH YIa
80 deur.

O guvayeppog aTapatd HOAIG KAEITEl n TTOPTA.

MMETTE OTTOIOONTTOTE KOUMTTI VIO VO
QTTEVEPYOTTOINTETE TOV NXO.

®

Av dev TMIECETE KAVEVA KOUMTTI, O NXOG
QTTEVEPYOTTOIEITAI AUTOPATA PETA ATTO 1
wpa.
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3.10 Wi-Fi p0Bpion ocuvdeoipdTnTOg

AuTn N ASITOUPYIKOTNTO GUVOEEI TN CUTKEUN
ato diktuo Wi-Fi kai Tn guvdéel pe Tnv KivnTtA
guakeun. MTropeite va AapBavere
€I00TTOINTEIG KABWG KAl VA EAEYXETE KAl VAl
TTAPAKOAOUBEITE TN GUOKEUR OTTO TNV KIVNTH
OUOKEUN.

Ma va guvO£TETE T CUOKEUN XPEIAZETTE HIA
KIVNTA ouakeur auvdedepévn ato Siktuo Wi-
Fi.

Zuxvornta/MpwTtokoAAo Wi-Fi: 2.4 GHz / 802.11

bgn
loxug Wi-Fi 2.4 GHz: <20 dBm
Kputrtoypdegnon WPA-PSK, WPA2-PSK,

WPA3-Personal

EykatdoTaon Tng EQapuoyng yia KIivnTd
Ma va guvdéaete TN guokeur ato Wi-Fi:

1. EA¢y&re av n guokeun givai
EVEPYOTTOINUEVN.

2. XuvOEQTE TNV KIVNTA GUOKEUH aTO id10
dikTuo Wi-Fi ato otroio BéAeTe va
TIPOCBETETE TN GUOKEUN.

3. T va kateBaaete TNV eQappoyn,
gapwaTe Tov Kwdiké QR TtToU BpigkeTal
aTo OTMIaBOPUANO Tou eyXeIpIdiou XpPNaTn.
MTropeite eTTiong va KAveTe Aqwn Tng
€QApUOYNG atreubeiag atro To app store.

4. Avoite TNV eQappoyn Kal
TTPAYHATOTTOINTTE EYYPAPH.

Alapépewon Tng acUpuaATNG oUVIEDNG
TNG OUOKEUNG

AkoAouBNaTE TIG 0BNYiEG OTNV EQAPHOYN YIa
va oAoKANpwaeTe Tn dIadIKagia E1I0aYWYNAG:

1. TEaTe TTAPATETAPEVA TO KOUUTT
>uvOEIYOTNTA OTN GUOKEUN 0ag yia 3
OEUT PEXPI VO AKOUTETE €va NXNTIKO anua.
H évdeign Wi-Fi gival avappévn.

2. MeTa ammd PepIKG SEUTEPOAETITA

ep@avicetal n €voeign a1 atnv oBovn Kai
n €voeIEn ZuvdeaIuoTNTAG avaBoaRnVel.
3. ZuveyiaTe yia va akoAouBngETe TIg
odnyieg aTnv eQappoyn.
4. Kara T digpkeia Tng diadikaagiag, n obovn
iowg ep@aviael TPoowWPIVA TNV EVOEIEN



MeTa TNV eiI0aywyr, N €vOeEIEN ZuvOETIUOTNTOG
TTapapEvel avappévn. H 08ovn epgavilel Tnv
pubuiopEvn Bepuokpaaia.

ATrevepyoTroinon Tng acUpHATNG
ouUvdeong TNG CUOKEUNG

METTE TTOPATETAPEVA TO KOUMTTI
ZuvOeaIpoOTNTa yia 3 JEUT yIa va
amevepyotroinaete 1o Wi-Fi. H évdeign
ZUVvOETINOTNTOG OPRAVEI KAl N TUOKEUN NXEi Hia
popd.

MEQTe TTOPATETAPEVA TO KOUUTT
ZuvleaIpoTnTa yia 3 BeUT yia va

MéaTte Taparetapéva 1o koupTri ECO yia
TTEPITTOU 3 OEUT YIa VA ATTEVEPYOTTOINTETE TN
AgIToupyia pUBUIONG.

H Agitoupyia pUBUIONG atTevepyoTTOIEiTAI AV
Oev OAANAETTIOPACETE PE TO XEIPITAPIO Yia 60
OeuT.

Mepinynon otn Asitoupyia pUBupiong

MatAaTe To KoupTTi BEPUOKPATiag Tou Yuyeiou
yia va aAAGEeTe Tnv TTapdueTpo. MartnaTte 1o
KOUUTTi BEPPOKPATiag TOU KATaWUKTN yia va
AANGEETE TNV TIUA TNG TTOPAPETPOU.

QTTOKATOOTAOETE TN OUVOEDT). 0086vn MpoemiAeypéveg Ta-
@ PAUETPOI
. ., [ ‘Evdeign ECOMETER
MeTa TnVv eTavagopd, n Evoeign U vaeiEn
OUVOECIPOTNTAG PTTOPEI Va gival aBnaTr). LT F To Koupmi aKoUyeTal
MepIPEVETE PEXPI VO EVEPYOTTOINDOEI. [
Emrava@opd TNg acupparng ouvdsong g | L -L Movadeg Beppokpaaiog
OUOKEUNG P —— E . :
g = pyoataagiakég PuBuioeig
EAéyETe €av n évBEIEN ZUVOETINOTNTAG gival pd
opaTr atnv 08ovn. Av atrevepyoTroinBei To ECOMETER év&eign

Wi-Fi, n TpootrdBeia eTavagopag tng
guvdeang Ba evepyotroinael Tn Aeiroupyia.

MEaTE TTOPATETAPEVA TO KOUMTTI
ZuvdeaipotnTa yia 10 deuT yia va
eava@epete T dlapopewan Wi-Fi. H
OUOKEUN Ba ekTTEPWEI Eva NXNTIKO aua yia
va eTIRERAIWTEI TNV ETTITUXNA ETTAVAPOPA.

MNa va atrokaragTrgeTe Tn guvdean,
avaTpEETe aTNV EVOTNTA «ATTEVEPYOTTOINGN
NG agUPPaTNG OUVOETNG TNG CUTKEUNRGY.

3.11 KardoTtaon pubuiong

H Aeitoupyia pUBUIONG 0OG ETITPETTEI VO
EVEPYOTTOINTETE N VO ATTEVEPYOTTOINTETE TNV
€vdeiEn ECOMETER, va emmavagépeTe Tig
€PYOOTOCIAKEG PUBUITEIG TNG TUOKEUNG KAl VO
aAAGEeTe TIG Povadeg Beppokpaaiag ato °C
oe °F.:

Evepyotroinon Tng Asitoupyiag pubpicewv

1. Mi€aTte raparetapéva 1o koupTti ECO yia

TepitTou 3 deuT. XNV 000VN avaBoaBrvel
)

n €voeIgn ":IE cE.
2. MoAig evepyoTroin®ei n Acitoupyia Setting,
atnv oeévn ep@avietal n €voeign

MNa va ECOMETER evepyoTroinaete i va
ATTEVEPYOTTOINTETE TN AgIToupyia:

1. Evspvorromcm: TN AgiToupyia pUBUIONG.
2. I‘Iamors To L UEXPI VO EPQAVIOTE chnv

o0bovn L yIO TNV EVEPYOTTOINUEVN I Hr
Y10 TNV ATIEVEPYOTTOINMEVN EVOEIEN
ECOMETER .

3. E&ENBeTe amrd Tn Aeimoupyia puBuiong.

To KoupTri akoUyeTal

MNa va vepyoTToINaETE R Va
QTTEVEPYOTTOINTETE TOUG NXOUG:

1. Evspvorromcm TN AgiToupyia pUBUIONG.
2. MatAaTe 10 - |J£)(p| va sp(pcchml atnv

08dvn n EV5£I§I‘] 5 . MatraTe T0 14 (RV[[o]
va evepyorromoaTs N va
arrsvspyorronnorae TOUG NXouG. H évdeign

Ba aAA&gel oe Y Yl TO EVEPYOTTOINUEVO

n - Y10 TOUG QTTEVEPYOTTOINKEVOUG
NXOoUG.
3. EE&ENBeTe a0 TN AciToupyia pUBUIONG.

Movdadeg Bepuokpaaiog
Ma va aAAagete TN povada Beppokpaaiag:
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1. Evepyowomcm: TN AgiToupyia pUBUIONG.
2. TMatAaTe 10 - pexpl va Ep(pGVIOTEI atnv

08dvn n sv6s|§nl F kar ™ . NatnaTte TV
€VOEIEN TTOU 6£|)(V€| ™ povaéa yla va

3 yia BaBuoug Kehaiou

kan - yia cbcxpsvom
3. E&ENBeTe 1m0 TN AciToupyia pUBUIONG.

sm)\sﬁsrs usméu

EpyooTtaciakég PuBpiceig

AuTn n AciToupyia eTTavaQEPEl KABE pUBUION
aTIG EPYOTTATIAKEG TTPOETTIAEYUEVES
pubuiceig. MNa va eTavaQEPETE TIG
€PYOTTATIAKES TTPOETTIAEYUEVEG PUBIOEIG:

4. KAOHMEPINH XPHZH

4.1 ToroB£TNON TWV PAPIWV TNG
mOPTAG

Ma eUKOAOTEPN OTTOBNKEUDN TWV TPOYIKWY,
Ta PAPIA TNG TTOPTAG UTTOPOUV va
TOTTO0eTNOOUV O€E DIAPOPETIKA Uywn. Tpapngre
TO PAQI TTPOG TA TTAVW YIA VA TO
ETTOVOTOTTODETHOETE.

<

1™
AUTO TO POVTENO gival EEOTTAIOUEVO PE Eva
€UEAIKTO DOXEIO aTTOBrKEUANG.

4.2 Kivntd pdg@ia

Ta Toixwpara Tou Yuyeiou S1I0BETOUV PAYEG.
Mrropeite va aAAGEeTe TN BETN TWV PAPIWV.

AuTH n guoKeur| JIOBETEI Eva EUKAUTITO PAPI.
To PTTPOaTIVO HICO PEPOG TOU POPIOU PTTOPEI
va TOTTo0eTNOEI KATW OTTd TO BEUTEPO MITO:

1. AQQIpEOTE TTPOTEKTIKA TO UTTPOCTTIVO HIOO
MEPOG.
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1. Evspvorron]cne TN AgiToupyia pUBUIONG.
2. TMatAgTe TO - usxpl va spcpcchnal atnv
oOovn n sv6£|§n =
03 MEXPI VO EPPavIaTEi TNV 000V N
EVOEIEN 12071,
H &voeIgn 120 epgaviletal va avaBoafrvel
-5 KOl TN QUVEXEIQ VA EivVal HOVIUO

IKGI ll l MaTtnaTe TO

QAVOPPEVN 1L, YEYOVOG TTOU UTTOBEIKVUEI
OTI £XOUV aTTOKATAATOBEI OI
€PYOOTATIAKEG PUBUITEIG.

3. E&ENBeTe amrd Tn Aeimoupyia puBuiong.

2. ZUPETE TO aTN XaApNAOTEPN PAYQ KAl KATW
atro 10 deUTEPO HIOO.

@

MNa va e§aoc@alioeTe TN owaTh
KUKAOQOpIO TOU 0€PQ, N PETAKIVEITE TO
YUGAIVO pd@! TrTavw atré To gupTdpl
Aayavikwv.

4.3 GreenZone QKN

To GreenZone gival éva gupoOpPEVO aUPTApI

TTOU QEPEI TNV EVOEIEN & a1 10 or0i0
BpiokeTal aTO KATW WEPOG TOU BaAduou Tou
Yuyeiou.

AlaBétel o@pdAyion TTou TTOPEXE! TN BEATIOTN
uypaaia aTo ETWTEPIKO TOU GUPTApPIOU.
4.4 Agaipeon Tou GreenZone

1. AdeiaaTE TO TUPTAPI.
2. TpaBnsre €€w TO CUPTAPI ATTO TO YUYEIO,
EKTEIVOVTAG TTANPWG TIG PAYEG.



3. ZTPWETE TO KAAUPMO TWV PaywV Kal
QAVOONKWATE TO YTTPOCTIVO YEPOG TOU

gupTapiou.
! 7

Sqﬂd

4. Tpafngre To CUPTAPI TTPOG TA £EW EVW TO
QAVAONKWVETE KAl ATTOOETUEVATE TO QTTO
TIG PAYEG.

 (—
=

MNa Tnv eTTavaguvappoAoynan:
1. TpaPngre evieAwg £Ew TIG pAYEG.

2. ToTroBeTATTE TO TTIOW PEPOG TOU
gupTapliou OTIG PAYEG.

\

3. KpatAaTe To PTTpoaTivo pEPOG Tou
JUPTAPIOU OVOTNKWHEVO EVW TTTPWYVETE
TO QUPTAPI TTPOG TA PETA.

ngf f—

4. TliEQTE TTPOG TA KATW TO YTTPOCTIVO TURHA
TOU oupTaPIOU.

5. TpaBngre A €w To GUPTAPI Kal EAEYETE
av €xel TOTToBeTNOEI TWATA ATOUG TTIOCW
KQI GTOUG PTTPOCTIVOUG YAVT{OUG.

4.5 Agpaipeon Tng OAkng ExtraZone

YTdpyel £va GUPOPEVO TUPTAPI TTAVW OTTO TO
GreenZone gupTdpl.

@

ZuvioTaTal va adeIdgEeTe TO gUPTAPI
TTPOTOU TO OQPAIPETETE ATTO TO WUYEIO.

o va apaipégsTe TO GUPTAPI:

1. TpaBngte £€€w TO CUPTAPI ATTO TO YUYEIO,
EKTEIVOVTAG TTANPWG TIG PAYEG.

2. ZITPWETE TO KAAUPHO TWV paywy Kal
QAVOONKWATE TO YUTTPOJTIVO JEPOG TOU
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gupTapIoU.

3. TpaBnsre To gupTap! TTPOG TA £EW EVW TO
QAVAONKWVETE KAl ATTOOETPEVATE TO OTTO
TIG PAYEG.

4. XTPWETE TIG PAYES PETQ aTOV BAAapO
WATE VO ATTOPUYETE TUXOV {NUIG OTN
QUOKEUR KATA TO KAEIgIPO TNG TTOPTAG.

MNa Vv emavaguvappoAoynon:

1. TpaPngre evieAwg £Ew TIG pAyeG.

/

2. TomoBeTAaTE TO TTIOW PEPOG TOU
guUPTAPIOU OTIG PAYEG.
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3. KpatAaTe To PTTpoaTivo péPog Tou
gUPTAPIOU OVOTNKWHEVO EVW TTTPWYVETE
TO QUPTAPI TTPOG TA PJETA.

0 '

4. T€aTe TPOG TA KATW TO YTTPOCTIVO TUAMA
TOU gupTapIoU.

@

TpaBngte TTAAI £€w TO TUPTAPI KOl EAEYETE
av éxel TOTTOBETNOEI CWATA OTOUG TTIOW

KQI GTOUG UTTPOCTIVOUG YAVT{OUG.

MNa va apaipéaeTe T0 YUAAIVO pA®I:

1. Amag@aliaTe TIG TTAEUPIKEG AaBEG aTTO TIG
OU0 TTAEUPEG TAUTOXPOVA.




2. Tpapntte To OTAPIYUO TOU YUGAIVOU
pPa®IOU TTPOG TO PEPOG TOG.

Y

2. Tio va avTIKATagTHOETE TN AEUKN)
MEUBPAVN TNG CUTKEUNG, TTIACTE TN
COUOKEUN OTO KEVTPO Kal dlaxwpiaTe TN
MEUBPAVN aTTO TO KAAUPMA TPABWVTAG TO
KAAUPpQ.

4.6 'EAeyxog uypaciag
3. ZuvappoAoynaTe pia véa pePBpavn ato

To yudAivo pa@i Tou ouptapiot GreenZone KGAUPG TTIECOVTOC TNV AKEN TS
O1a6€Tel pia dIATagN TTOU TTAPEXE! BEATIOTN HEHBPAVNG GTO KAAULHA.
uypaaia aTo ETWTEPIKO TOU GUPTApPIOU. ——

@ -

Mnv TOTTOBETEITE TPOPIUA OTN TUTKEUN (——
€AEYXOU Uypaaiag. —

4. EmavaguvappoAoyAaTE TO XEIPIOTHPIO
uypaaiag aTo aupTApI.

Mo va agaipeaeTe Tn dIATAEN EAEYXOU

uypaaiag:

1. Avoite TO GUPTAPI KATW OTTO TO YUAAIVO
PAPI Kal TPAPBAETE TTPOG Ta £EW TO
KAAUPMQ.

MTropei va TTpokANnBei cUPTTUKVWON GTO
auptdpl GreenZone. AQAIPETTE TNV PE
£VO JOAQKO TTavi.
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4.7 'Evdeién Beppokpaciag

YTrapxel EVOeIEn Beppokpaaiag aTo TTAAIVO
TOiXWHA TG CUOKEUNG. To aUuBoAo
UTTOOEIKVUEI TNV WUXPOTEPN TTEPIOXT TOU
Yuyeiou.

Edv epgavidetal n évoeign OK (A),
TOTTOBETATTE PPETKA TPOPIUA TTNV TTEPIOXN
TToU UTTOdEIKVUETAI ATTO TO GUMBOAO. Edv xI
(B), TrepipéveTe TOUAAXIOTOV 12 W Kal EAEYETE
gava.

Av e€akoAouBei va pnv epgavidetal n £voeign
OK (B), opiagTe xapnAoTepn Beppokpaaia.

L OK- <¢y
_‘ %%

4.8 AvepioTripag

O BaAapog Tou Wuyeiou SIABETEI P10 TUOKEUN
TTOU ETTITPETTEI TNV TAXEIA YUEN TWV TPOPIWV
Kal OlATNEEI KIa TTIO OUOIOPOP®PN KATAVOMNA TNG
BepUOKPOTiag aTo ETWTEPIKO TOU.

A

AUTI N CUOKEUN EVEPYOTTOIEITAI QUTOUATO
OTTOTE XPEIATTEI.

Ortav atraiTeital, YTTOPEITE €TTIONG Va
EVEPYOTTOINTETE TN JIATAEN KAl XEIPOKIVNTA
(avatpégte aTnV evoTnTa «/\eiToupyia
AveEpITTAPAGY).

®

O avepioTnpag AsiItoupyei JOvo oTav n
TTOPTA €ival KAEIOTH.

®

Mnv agaipeite TO KGAUpPUA TOU
QVEPITTAPA.

36 EAAHNIKA

4.9 ®iAtpo CleanAir+

2T GUOKEUN PTTOPEI VO UTTAPXEI £va QIATPO
avOpaka CleanAir+ Trou Trapéxetal atmd Tov
KOTAOKEUAATH).

To @iATpo avBpaka kabapilel Tov aépa aTov
BAAapo Tou Wuyeiou aTTo TIG OTUEG,
BeATiwvovTag TNV TTOIOTNTA ATTOBRKEUANG.

Katd tnv Tapadoan, 1o @iATpo Kal n TTAAaTIKA
TOU BnKn BpiokovTal og TTAACTIKF) COKOUAO
(avatpégre aTnv evoTnTa « EyKatdaTtaan Kai
avTikataaTaan Tou CleanAir+ @iATpou» aTo
Ke@aAaio «Ppovrtida Kal KaBapPITUOG» YIa TNV
€yKaTAOTAON).

4.10 Karayuén @pEoKwWV TPOYiuwVv

XpnaiyotroinaTte Tov BGAapO0 KaTawuKTn yia
TNV KATAWun QPETKWY TPOPIUWV Kal TN
QUAAEN KOTEWUYUEVWY TPOQIKWY Kal
TPOYipwY Babiag Katawuéng yia peyaAo
XPOVIKO dIaaTNua.

Evepyotroinate 1n Aeitoupyia Extra Freeze
TOUAAYITTOV 24 W TIPIV OTTO TNV TOTTOBETNON
TWV TPOPIJWV TTPOG KATAWuUEN aTov BdAapo
TOU KOTOWUKTN.

ATTOBNKEUATE TO PPETKA TPOPIUA OUOIOPOPP
KOTOVEUNUEVA OTOV TTPWTO OTTO TTAvVW BAAapo
N aupTdpl.

Mnv utrepBaiveTte TN PEYIOTN TTOCOTNTA
TPOYIPWY TTOU PTTOPEI VO KATaWUYBEi Xwpig
va TTpoaTefoUv AAAO QPETKA TPOPIHA EVTOG
24 w (avoTPEETE TNV TTIVOKIOO TEXVIKWY
XOPOKTNPIGTIKWY).

Ortav oAokAnpweei n diadikagia karayuéng, n
COUOKEUN ETTIOTPEPEI QUTOUOTA OTNV
TTponyoupevn puBuian Bepuokpaaiag (BA.
«/\eitoupyia Extra Freezey).

o TepIocTOTEPES TTANPOPOPIES, AVATPESTE
aTnVv evOTNTA «ZUMBOUAEG KATAWUENGY.

4.11 AToBnKeuoN KATEYUYHEVWV
TPOQipWV

Ortav evepYOTTOIEITE TN TUOKEUR YA TTPWTN
PopA ) YETA aTTd Pia TrEPiodo Un AsiToupyiag,
evepyoTroinaTe Tn Acitoupyia Extra Freeze
TOUAGXIOTOV 3 W TTPIV TOTTOBETATETE TA
TTPOIGVTA aTOV BAAAPO KATAWUENG.



/\ MPOXZOXH!

2 & TePITTwan SIaKOTIAG PEUMATOG UE
OIGPKEID PEYaAUTEPN OTTO TNV TIUA TTOU
avaypdg@eTal TNV TVAKIOa TEXVIKWY
XOPOKTNPIGTIKWV aTnV €vOeIign "xpovog
avodou", Ta aTTOYWUYHEVA TPOPIUA TTPETTEI
va KatavaAwBouv apéowg. AvartpegTe
atnyv evotnTa «Eidotroinan uywnAng

Bepuokpaaiagy.

4.12 Mapaywyn dyou

AUTI N CUOKEUN €ival EQOBIATUEVN HE Evav 1)
TTEPITTOTEPOUG DITKOUG VIO VO
TTOPOOKEUALETE TTAYAKIA.

@

Mnv xpnaigoTroigite PETAAAIKA epyalgia
YIO VO aQaIPETETE TOUG OITKOUG ATTd TOV
KOTaWUKTN.

5. YMNOAEI=ZEIZ KAl X YMBOYAEZ

5.1 Ymodeigeig yia e§oikovounon
evEPYEING

«  Karawuktng: H apxikn diapopewan
€€aa@aAilel TNV 10 aTTOdOTIKN XPHon
EVEPYEIDG.

*  Yuyeio: H diapopewan e Ta guptapia aTto
KATW PEPOG TNG TUOKEURG Kal Ta pA@Ia
OMOIOPOPPA KATAVEUNUEVA EEATPAAiouV
TNV TTI0 ATTOOOTIKN XPran Tng evépyeiag. H
0¢an Twv KAdWYV TTOPTAG JEV ETTNPEALEI TNV
KOTavVOAWaON EVEPYEIQG.

* Mnv avoiyeTe TNV TTOPTA GUXVA KOl PNV TNV
QPAVETE AVOIXTH YIA TTEPITAOTEPO aTTO O,TI
gival arrapaitnTo.

+  Karayuktng: Ogo xaunAoTepn eivai n
puBuIaN Beppokpaaiag, TOTO uYPNAOTEPN
Ba gival n kaTavaAwan evépyeiag.

*  WYuyeio: Mnv pubpilete g€ TTOAU uwnAn
BeppoKpaaia EKTOG av auTo eival
aTTaPAiTNTO AOYW TWV XAPOKTNPIGTIKWY
TWV TPOQPIUWV.

* Av n Beppokpaaia TepIBAAAOVTOG gival
uynAn, o puBUIOTAG BEPPOKPATIAg EXEI
opIaTei gg XapnAn Bepuokpaaia kai n
OUOKeUN €ival TTAPWG POPTWHEVN, O
OUUTTIECTAG iI0WG AEITOUPYEI TUVEXWG,
TTPOKAAWVTAG TN dNUIoUpYia TTAyou aTov
€EATUIOTAPA. Z€ QUTH TNV TTEPITITWAN,
B¢ate Tov puBNIOTH BepPoKpaaiag o
uwnAoTEPN BepoKpaaia waTe va gival
duvarn n autopaTn amoyuen.

* Mnv KaAUTITETE TIG YPIAIEG i} TIG OTTEG
e€agpiapou.

*  BeBaiwBeite o011 Ta TPOQIYA EVTOG TNG
OUCOKEUNG ETTITPETTOUV TNV KUKAOQOPIT
0€pa atrd TIG OTTEG OTO TTIOW ETWTEPIKO
MEPOG TNG GUOKEUNG.

5.2 ZupBoulég katayuéng

*  Mnv KOTaWUXETE PTTOUKAAIO 1) KOUTAKIA UE
uypa Kal 1I81AITEPA TTOTA TTOU TTEPIEXOUV
O10&gidlo Tou avBpaka. MTropei va
eKpayouV KaTd TNV Katawuén.

*  Mnv TotroBeTEiTE (EATA PAYNTG OTOV
BdAapo TOU KATAWUKTN.

e Mnv TOTTOBETEITE PPETKA PN KATEWUYHEVA
TPOYIYa atreuBeiag ditTAa g€ dn
KOATEWUYHEVA TPOPIUA.

*  Mnv TpwTe TTAYAKIA, TTAYO ) YPAVITEG
APETWG MOAIG Ta BYAAETE ATTO TOV
KOTAWUKTN VIO VO ATTOQUYETE TO
KPUOTTAyNUa.

e Mnv KaTOWUXETE TTAAI OTTOYUYHEVA
@aynTa.

5.3 Y1mrodeigeig yia atroBriikeuon
KOTEWYUYHEVWYV TPOPIHWV

* O BaAapog Tou KaTawuKTn €ival

aNUAgUEVOGS PE TO aUPRBOAO .

*  Mia kaAR puBuion Bepuokpaaiag TTou
Slag@aAilel Tn diaTPNan Twv
KOTEWUYHEVWY TPOQIUWV gival pia
Beppokpaaia xaunAdTepn 1 ion pe -18°C.

*  Mia ugnAdTepn pUBUION Beppokpaagiag
€VTOG TNG GUOKEUNG UTTOPEI va 0dNyATEl O
MIKPOTEPN BIAPKEID CWAG TWV TPOPIPWV.

* OAOKANPOG 0 BAAaPOG KaTaWUKTN €ival
KOTAAANAOG yia TNV aTTOBrKEUaN
KOATEWUYHEVWYV TPOPiUWV.

*  AQNaTE APKETO XWPO YUPW OTTO TA
TPOQIUA WATE Va KUKAOPOPEi EAeUBEPa O
aépag.
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5.4 Aidpkeia WG TPOYINWYV yia TOV

OdAapo KATaWUuKTn

TOmog @aynTou Aidpkeia
Swnig (ui-
VEQ)
WYowpi 3
DpouTa (eKTOG ETTTEPIDOEIBWV) 6-12
Aaxavika 8-10
MepioogupaTta @aynTou Xwpig KPEAg 1-2
FoAOKTOKOMIKG:
Boutupo 6-9
MaAako Tupi (TT.X. HOTaOPEAQ) 3-4
2KANPO TUpi (TT.X. TTappedava, Taévtap) 6
OaAdooiva:
NiTapda wapia (17.X. GOAOPOG, GKOUY- 2-3
pi)
Yapid xwpig Aitrog (1r.X. pmrakahidpog, 4 -6
yAwaaoa)
lapideg 12
KaBapiopéva oaTpakoeidr) kal pudia 3-4
Mayeipepéva wapia 1-2
Kpéag:
MouAepikd 9-12
Bodivo 6-12
Xolpivo 4-6
Apvi 6-9
Noukaviko 1-2
Zaptov 1-2

6. DPONTIAA KAl KAGAPIZMOZ

/\ MPOEIAONMOIHZH!

AvaTpEETe OTA KEQAAQIQ OXETIKA HE TNV

AggdAcia.
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TOmog @aynTou Aidpkeia
dwnig (un-
VEG)

MepiooglpaTa eaynTou pe KpEAg 2-3

5.5 ZupBoulég yia TRV Yogn Twv
TPOYiUWV

@

O BAaAapog PPETKWV TPOYIPWY gival o
XWPOG TTavw atro 1o auptdpl GreenZone.

*  Mia kaAf puBuIon Bepuokpaaiag TTou
O100@aAilel TN JIOTAPNTN TWV PPETKWV
TPOYIUWV gival pia Bepuokpaaia
XOpNAGTEPN 1 ion pe +4°C.

*  XpnOIPOTTOIEITE TTAVTA KAEIOTA doxEia yia
TO UYPA KO YIO TA TPOQPIUG WATE Va
ATTOQUYETE YEUTEIG I 0OTUEG aTOV BAAapO.

* Tla va atmo@UYETE TNV AvApIEn OOHWY
METAEU POYEIPEPEVWV KOI WHWV TPOPIPWY,
KOAUTITETE TO JAYEIPEPEVA TPOPIUA KAl
XWPICETE TA ATTO TA WHA.

*  TuAi€Te Kal TOTTOBETATTE TO KPEAG OTO
YUGAIVO pd@I TTavw atré To aupTdpl
AQXQAVIKWV.

*  ATTOWUETE Ta TPOPIUA OTO ECWTEPIKO TOU
Wuyeiou.

*  Mnv TotroBeTEiTE CEATA PAYNTA EVTOG TNG
OUOKEUNG.

*  KabapioTe Ta @poUTa Kal Ta AaxaviKd Kal
TOTTOBETAOTE Ta O€ éva €101KO GUPTAPI
(oupTdpl AaxaviKwv).

*  Mn @uAaooeTe EEWTIKA PpoUTa ATO
Yuyeio.

* Mn @uUAGTOETE AaXQVIKA OTTWG VTOUATEG,
TTATATEG, KPEPHUBIA Kal aKOPOO aTO
Yuyeio.

»  KAgioTe Ta pITOUKGAIQ TTPIV TAL
TOTTOBETATETE OTO YUYEIO.

* EvepyoTTOINOTE TOV QVEUITTAPA VIO VO
EMTAXUVETE TV YUEN TWV TPOPiwWV.

6.1 KaBapiop6g Tou EowTEPIKOU

Mpiv atmod TNV TpWTN XPNOoN, KabapiaTe To
E0WTEPIKO KAl OAQ T EEAPTAPATA PE XAIAPO



vePO Kal OUDETEPO OOTTOUVI KA, OTN TUVEXEIQ,
OTEYVWATE.

/\ MPOZOXH!

Ta aegoudp Kal Ta EEAPTAPATA TNG
OUOKeUNG Oev gival KaTdAAnAa yia
TAUCIJO O€ TTAUVTAPIO TTIATWY.

/N\ NMPOZOXH!

KaBapiaTe To XeIpIOTAPIO PE £va UYPO
mravi. Mn XpnOIYOTTOIEITE ATTOPPUTTAVTIKA.
2 KOUTTIOTE TO XEIPIATAPIO HE VA JAAOKO
TTavi.

6.2 Mep1031KO6G KABAPIOHOG
KaBapileTe TAKTIKA TOV £EOTTAITUO:

*  KaBapioTe TO ETWTEPIKO Kal TO a&ETOUAP
pE XAIapO vePS Kal OUBETEPO OATTOUVI.
=€TTAUVETE KAl OKOUTTIOTE TA VIO VO
OTEYVWOOUV.

*  XKOUTTICETE TAKTIKA TO AGOTIXO TNG TTOPTAG.

6.3 ATroypuén Tou Yuyeiou

O 1ayog e€aAcipeTal auTOPATA OTTO TOV
€COTHIOTAPA TOU BAAGOU TOU Wuyeiou KaTd
TN SIAPKEIQ TNG KAVOVIKAG XPnaong. To vepo
NG aTTOWUENG aTTOaTPAYYIZETAl HETW MIOG
akaeng ae €va €101k doxeio OTToU e€aTHIZETal.

KaBapileTe TAKTIKA TNV OTTH ATTOCTPAYYIONG
TOU VEPOU QTTOWUENG OTO PETO TOU KAVOAIOU
ToU BaAGMOU Yuyeiou.

XpnaIYoTToINaTe ToV KABaPIoTH GWARVWY TTOU
TTAPEXETAI IE TN TUOKEUN).

||_0/

6.4 ATTopuén Tou KaTaWuUuKTN

O BaAapog Tou KaTawUKTn OV TTEPIEXEI TTAYO.
Agv UTTAPXEI TUTOWPEUATN TTAYOU OTA
EOWTEPIKA TOIXWUOTA R OTA TPOPIPA, OTAV N
OuUaKeUn BpiokeTal g€ AeiIToupyia.

6.5 EykardoTaon Kai
avTikatdotaon Tou CleanAir+
@iATpou

@

XeIPIOTEITE TIPOTEKTIKA TO PIATPO aépa yia
Va PNV YPOTJOUVIOETE TNV ETTIPAVEIA TOU.
Kartd tnv Trapadoarn, 1o giATpo avBpaka
BpiokeTal g€ TTAACTIKF) GAKOUAQ yia TN
d1aTr)pPNan TNG ApIoTNG aTTGdO0NG.

ToTroBeTAATE TO YIATPO OEPQ TTPIV
EVEPYOTTOINTETE TN GUTKEUN).

1. Avoi¢te TO TTAACTIKO TTEPIBANA KA
TOTTOBETATTE TNV TITUXWTH ETTIPAVEIQ OTN
axapa, TOTTOBETWVTAG TO PIATPO PETA
aTnVv ETMONUOCUEVN TTEPIOXT TNG
ETMPAVEIOG PE TN TXAPA.

2. TliéaTe TO QIATPO TTPOG TA KATW EVW
KAEIVETE TO TTAQTTIKO TTEPIBANUO HEXPI VOl
QAKOUQJETE €VA XAPOKTNPIOTIKO KAIK.

3. A@aipéaTe TO ETTAVW YUAAIVO pAQI OTTO
Tov BaAapo Tou Yuyeiou. ToTToBETHATE TO
TTAQCTIKO TTEPIBANMA PE TO QIATPO aépa
aTnv apIaTEPN) TTAEUPA TOU YUGAIVOU
pagiou.
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4. TomoBeTaTE TO YUAAIVO pA@I TTIOW aTOV
BdAapo Tou wuyegiou. Mnv XTUTTATE TO
@iATpO.

N
<

<

AvTIKOTAOTAGCH TOU QiIATPOU aépa
1. Avoigte 10 TrEPIBANUA TOU QIATPOU.

2. AQaipEéaTe TO XPNCIMOTTOINUEVO QIATPO
agpa.

7. EIMAYZH NMPOBAHMATQN

/\ NMPOEIAOMOIHEH!

AvaTPEETE OTA KEQPAAQID TXETIKA HE TNV
AggdAcia.

7.1 T1 va KAVETE QV...

3. Eioaydyete To V€O QIATPO 0épa OTO
TePIBANUa Kal KAEITTE TO.

AvTIKOBIOTATE TO PIATPO aépa KABE 6 PrVveg.

@

To @iATpo aépa eival avaAwaipo
agegoudp Kal wg TETOIO OV KAAUTITETAI
atrd TNV gyyunan.

MTropeite va TTpopnBeuTeiTE VEQ QIATPO
aépa aTrd TOV TOTTIKO 0OG AVTITTPOOWTTO.

6.6 MNMepiodog ekTOG AciToupyiag

Ortav n gugkeun dev XpNaIYOTIOIEITAl VIO
MEYAAO XpOoVIKO didaTnua, AauUBAVETE Tig
OKOAOUBEG TTPOPUAAGEEIG:

1. ATOOUVOETTE TN GUOKEUR OTTO TNV
TTApOXI PEUMATOG.

2. A@aip£éaTe OAa Ta TPOPIUA.

3. KoabBapiaTe Tn guakeur) kal OAa Ta
agsaouap.

4. AQnaTE TIG TTOPTEG AVOIXTEG YIO VO
ammoTPEWETE TN dnuIoupyia SUCAPETTWY
OOHWV.

MpoBAnpa

Meéavn airia

Adon

H ouokeun dev Asitoupyei.

H guaokeun gival ammevepyoTtroinuévn.  EvepyoTToinaTe Tn GUOKEUR.

To @ig Tpopodoaiag dev eival ouvde-  ZUVOEDTE TO PIG TPOPOBOTiag TNV

Oepévo aTnv TTPICa OwaTd.

Tpifa owaTa.

40 EAAHNIKA



Mpo6BAnpa

Moéavn aitia

Adon

Aev uttdpxel TAON TNV TIPIda.

ZUVOEDTE IO SIOPOPETIK) NAEKTPIKN
guokeun aTtnv Tpi¢a. EmkoivwvAoTe
Je évav etrayyeApaTia nAeKTPoAdyo.

H ouakeun kavel B6pupo.

H ouokeun dev atnpideTal owaoTd.

EAéygre €Gv n ouakeun ival aToBe-
pr.

Eival evepyotroinpévog évag nxnti-
KOG N} OTITIKOG GUVAYEPHOG.

O BaAapog T€0NKe TTPOTPATA OE AEI-
Toupyia.

Avatpégre atnv evoTnTa «EidoTroin-
an uwnAng BepUoKPAaiag» f «Zuv-
AYEPHUOG AVOIXTAG TTOPTAG.

H Beppokpaagia atn guakeun givai
uTTEPBOAIKG UWNAR.

Avatpégre atnv evoTnTa «Eidotroin-
an uwnAng Beppokpaagiag» f «Zuv-
AYEPHUOG AVOIXTAG TTOPTAG.

H mopTa €xel peivel avoixT.

KAeigTe TV T1OpTA.

O gupTTIETTAG AEITOUPYEI TUVEXWG.

H Beppokpaaia éxel pubpIoTEl Tw-
aTa.

AvarpégTe aTo kepaAaio «livakag
XEIPIOTNPIWVY.

ToTroBeTATATE TAUTOXPOVA TTOAU Qa-
ynTo.

MepIpéveTe PEPIKEG WPEG Kal, OTN
OUVEXEID, EAEYETE Eava T Beppokpa-
aia.

H Beppokpaaia dwyartiou givai
uTTEPBOAIKGE UWNAR.

AvarpégTe aTo KepaAalo «EykaTa-
aTaany.

Ta TpO6@IYa TTOU TOTTOBETABNKAV OTN
OUOKeUN ATAV TTOAU CeOTA.

A@naTe Ta TPOPIPA VA KPUWTOUV O€
BeppoKkpagia SwWHATIOU TTPIV T ATTO-
OnKkevOETE.

H tropTa dev £xel KAsioel owaTa.

Avarpégre atnv evotnTa «KAgigipo
NG TOPTAGH.

H Aerroupyia Extra Freeze eivai
EVEPYOTTOINUEVN.

AvarpegTe aTnv evotnTa «/\eiroupyia
Extra Freeze».

H Aeiroupyia Extra Cool givai evep-
YOTTOINUEVN.

AvaTpégTe aTnv evoTnTa «/AeIToupyia
Extra Cool».

O gupTeaTnG dev EEKIVA AUETWG HE-
TG TO TTATNPA TOU «Extra Freeze» n
Tou «Extra Cool», fj HETA OTTO TNV
aMayn TngG Beppokpaaiag.

O gupTIETTAG EEKIVA PETA aTTO pIal
XPOVIKA TrEPiodo.

AuTO gival pUOIOAOYIKO, BEV TTOPOU-
g1a0TNKAV 0QAAJATA.

H mopTa dev gival cwaTa eubuypap-
piopévn i TTapepBaivel atn ypilia
egagpigpou.

H ouokeun dev eival opifovTIwpEVN.

AvarpégTe aTig 0dnyieg eykardaTa-
ang.

H tropTa dev avoiyel eUKOAQ.

MpooTrabnoare va avoigete TTAAI TNV
TTOPTA APETWG ETA TO KAEITIUO TNG.

MepipéveTe pePIKA dEUTEPOAETTTA
a1mé TO KAEITIPO TNG TTOPTAG KAl
avoigTe TNV TTAAI.

O AapTrTripag Sev AsITOUpyEi.

O AapTrTipag BpiokeTal og AeiToup-
yia KaTaoTaOoNG AVOPOVAG.

KAeigTe kail avoigte TV TOPTA.

O AapTITpag gival EAATTWHATIKOG.

Emikoivwvnate pe to E€ouaiodotn-
pévo Kévtpo ZEpPig.

Ytdpxel urepBoAikd TTOAUG TTAYOG.

H tropTa dev £xel kAsiogl owaTa.

Avarpégte atnv evoTnTa «KAgigipo
NG TOPTAGY.
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Mpo6BAnpa

Moéavn aitia

Adon

Ta AaTIXa OTEYavoTTOiNONG £XOUV
TTaPapoPPweEi A gival BPwHIKA.

Avarpégre atnv evoTnTa «KAgigipo
NG TOPTAGY.

Ta Tpo@Iya dev gival owaTd gu-
OKEUATUEVA.

TuAigTe oWOTA TO TPOPIUA.

H Beppokpaaia éxel pubpIoTEl TW-
arTa.

AvatpégTe aTo kepaAaio «[livakag
XEIPIOTNPIWVY.

H ouakeun ival TAfpwg @opTwuévn
Kal €l PUBUITTE OTN XOUNAOTEPN
Beppokpaaia.

PuBpioTe pia upnAoTtepn Beppokpa-
aia. Avatpé€te ato kepaAaio «Miva-
KOG XEIPIOTNPIWVY.

H puBuiopévn Beppokpaaia atn gu-
gKeun gival TTOAU xaunAn kai n Bep-
pokpaagia TePIBAAAOVTOG gival TTOAU
uynAn.

PuBpioTe pia upnAotepn Beppokpa-
aia. Avatpé€te ato kepaAaio «Miva-
KOG XEIPITTNPIWVY.

Tpéxel vepo aTNV TTIOW TTAGKA TOU
yuyeiou.

Kard tn didpkeia TNG autopatng dia-
dIkagiag amoyugng, o Tayog Awvel
aTtnV Tiow TTAGKA.

AuTO gival owaTo.

Y1dpxel TTOANU GUUTTUKVWHEVO VEPO
OTO ETWTEPIKO TOU YUYEIOU.

H mopTa avolyotav oAU guyvd.

AvoiyeTte TNV TTOPTA PHOVO OTAV Eival
arapaitnTo.

H tropTa dev gixe KAEioEl EVIEAWG.

BeBaiwBeite 0TI N TOPTA £XEI KAEITE
EVTEAWG.

Ta ammobnkeupéva Tpo@Ipa dev ATAV
OUOKEUOOPEV.

TUAIVeTE TA TPOPIUA T€ KATAAANAN
JUOKeUaaia TTPoToU Ta aTTOBNKEUOE-
TE OTN GUOKEUN).

AUTO gival PUTIOAOYIKO TTOU PTTOPEI
Va oXNUaTaTei Kata 1n SIAPKEIR TOU
KaAOKaIpIoU Kal TOU @BIVOTTWPOU
TIEPITTOTEPN TUUTTUKVWAN AOYWw TNG
augnuévng uypaaiag Tou aépa Kai
TWV TPOYipwv. To Yuyeio dev TTapa-
yel uypaagia. MeTd atré auTo To did-
aTnua, N Uypagia oTo Wuyeio Peiw-
VETQI QUTOUOTA.

To kahokaip! Kal To PBIVOTTWPO,
puBpioTe TN BeppoOTEPN BEpUOKPATIa
aTo Yuyeio (trepitrou 6-7°C).

YTdpxouv aTayoveg vepou aTa yud-
Aiva pagia.

Ymdpxel urepBoAIki uypadia aTo
E0WTEPIKO TOU YuyEiou.

ZKouTriaTe Ta YudAiva pdeia pe £va
TTQVi yIa VA OQAIPETETE TIG OTAYOVES
vepou.

Tpéxel vepo P€oa GTO WuyEio.

Ytdpyouv Tpé@Iua TTou euTrodifouv
TN PON TOU VEPOU OTOV GUAAEKTN Ve-
pou.

BeBaiwBeite 011 Ta TpOPIMA DV
QKOUUTTOUV aTnV TTiow TTAAKA.

H €£0d0¢ vepou eival gpaypévn.

KaBapioTe TNV £€£0d0 vepou.

Tpéxel vepd ato damedo.

H €€0d0g Tou vepouU TAgNG dev gival
guvdedepévn aTov dioKo EATUIONG
TTAvW aTTod TOV GUUTTIETTH.

MpooapTtraTe TNV £€080 TOU vePOU
TAENG OToV BigKO £EATHIONG.
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Adon

Aev ptropei va opiaTei Beppokpaaia.

H Extra Freeze Acitoupyia fj n Extra
Cool AsiToupyia €ival EvepyoTToInuE-
vn.

Amrevepyotroinate T Extra Freeze
Aeitoupyia r Extra Cool Tn
AeIToupyia XeIpoKivnTa i TTEPIPEVETE
HEXPI VO OTTEVEPYOTTOINOEI AUTOPATA.
AvarpégTe aTnv evotnTa «/Aeiroupyia
Extra Freeze» ) Tn «/\eimoupyia
Extra Cool».

H Beppokpaagia atn ouakeun eival
TTOAU XapnAR/TTOAU UWNAR.

H Beppokpaaia dev £xel pubuIaTEi
owaTd.

PuBpioTte upnAoTepn/xapnAoTepn
Beppokpaaia.

H tropTa dev £xel KAsioel owaTa.

Avarpegre atnv evotnTa «KAgigipo
NG TOPTAGH.

To @aynTd €ival TToAU LeaTd.

AQACTE T TPOPIPA VO KPUWOOUV
TIPIV T ATTOONKEUTETE.

Ta oA TpO@IYa atToBnkevovTal
Tautoxpova.

ATToBnkelaTe AiyoTEPA TPOPIYA TAU-
TOXPOVA.

AvoiyeTe TTOAU guxva TV TTOPTA.

AvoiyeTe TNV TTOPTA POVO OTAV Eival
aTrapaitnTo.

H Aermoupyia Extra Freeze civai
EVEPYOTTOINUEVN.

AvarpégTe aTnv evotnTa «/\eiroupyia
Extra Freeze».

H Aerroupyia Extra Cool givai gvep-
YOTTOINUEVN.

AvarpegTe atnv evotnTa «/Aeiroupyia
Extra Cool».

Aev KUKAOQOPEi KPUOG OEPAG aTNn
OJUOKeUN.

BeBaiwBeite 0TI KuKAOQOpEi KpUOG
aépag aTn auoKeun. AvaTpegTe aTo
KepaAaio «YTrodeigelg kal auppou-
AEG».

207 gpgavileTal atnv 00ovn.

H guokeur) BpiokeTal og kKatdaTaon
€TTIOEIENG.

MEaTe TTAPATETAPEVA TO KOUPTTIA
Extra Cool kai ECO yia mepitmou 10
BEUT péXpPI va akoUaeTe 3 gUVTOUA
nxXNTIK& anpaTa.

[
Epgavigetal To gupBolo =17 LD
Kal n €voeIgn auvayeppou ivai
avappévn.

Mp&BANpA ETTIKOIVWVIOG.

EmikoivwvraTte pe To E¢ouaiodotn-
pévo Kévrpo ZépBig. To auaTnua
Wugng Ba ouveyioel va diartnpei Ta
TPOYIPA KPUA, aAAG dev Ba eivarl Su-
varr n puduion Tng Beppokpaaiag.

[ T L
TalZW 2V D5 23R
g Iz
207 2 2 kai n TpEXouaa pubuion
ep@avigovtal eVaAAag yia 5 deut kal
n évOEIEn guvayeppPou €ival avappé-
vn.

MpoBAnpa aiobntrpa Bepuokpa-
aiag.

EmikoivwvraTte pe 1o E¢ouaiodotn-
pévo Kévtpo ZépBig. To alaTtnua
Wuéng Ba guveyioel va diatnpei Ta
TPOQIUA Kpua, aAAG Oev Ba gival Su-
varr n puBuion Tng Beppokpaaiag.
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Adon

H évdeign ouvdeaiuotntag avapo-
aBnVel Pe KOKKIVO 1) AEUKO XpWHa
VIO HEYGAO XPOVIKO SIGaTNHA.

MpoBAARpaTa oUVOETIPOTNTAG.

BeBaiwBeite 611 n oUvdeon aTo dia-
SikTuo AciToupyei kavovikd. Eav n
auvdean dev ATTOKATOOTABEN, TTPO-
OTTaBNaTE VA OTTEVEPYOTTOINTETE Kal
Va EVEPYOTTOINTETE TNV acUpUaTn
aguvdeaN, TOOO OTN CUOKEUNR 600 Kal
aTo anpeio TpdaBaang Wi-Fi. Av To
TIPOBANA ETTIPEVEL, EKTEAETTE TTARPN
emavagopd Tng auvdeang Wi-Fi ng
OJUOKEUNG Kal TNG SIadIKaaiag eTave-
YKATAOTOONG YIO TO TTPOIOV.

Edv 10 TTpOBANMO TTAPAWEVEI, ETTIKOI-
VwvAaTe Pe To E¢ouaiodotnuévo
Kévrpo ZEpBig.

®

Edv To TpoBAnua TTapapével,
€TMIKOIVWVNATE e To EEoualodotnuévo
Kévtpo Z€pBIg.

7.2 AvTiIKatdoTaon Tou AauTrTipa

Mo TV avTiKaTaaTaan Tou AauTITAPQ,
€TMIKOIVWVNOTE Pe To E€oualodotnuévo Kevipo
Z¢pPIs.

8. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Ta TEXVIKG aToIXEia avaypd@ovTal aTnv
TTIVAKIOA TEXVIKWY XOPAKTNPIGTIKWY GTNV
ETWTEPIKI TTAEUPA TNG CUOKEUNG, KaBWG Kal
aTnNV ETIKETA KATAVAAWONG EVEPYEING.

O kKwdIk6G QR aTnyv eTIKETO KATAVAAWONG
EVEPYEIAG TTOU TTAPEXETAI UE TN GUOKEUR
TTAPEXEI Evav BIAdIKTUAKO OUVOETHO HE
TTANPOPOPIEG TXETIKEG PE TNV aTTGd0CN TNG
OUOKeUNnG oTn Baon dedopévwy EPREL ng
EE. KpatiaTte Tnv €TIKETA KATAvVAAWONG
EVEPYEIAG Padi Pe To eyxeIpi®Io XpraTn Kal OAa
Ta GAAQ £yypa@a TTOU TTAPEXOVTAI UE TN
JUOKEUN.

7.3 KAgiowgo Tng méprag

1. KobBapigTe Ta AaaTixa NG TTOPTAG.

2. Tia va puBuigeTe TNV TTOPTA, AVOTPEETE
aTig 0dnyieg eykatdoTaong.

3. Tla va avTIKAaTagTATETE TA EAQTTWHATIKA
AGaTIXO TNG TTOPTAG, ETTIKOIVWVNOTE E TO
E€ouaiodoTtnuévo Kévrpo ZEpRig.

Mrropeite etriong va Bpeite TIg id1EG
TAnpogopieg ato EPREL, xpnaiyomoiwvrag
TOv OUVOETO hitps.//eprel.ec.europa.eu Kai
TO OVOUA POVTEAOU Kal TOV KWAIKO TTPOIOVTOG
TToU Ba Bpeite aTNV TTIVOKIdA TEXVIKWV
XOPAKTNPIOTIKWY TNG TUOKEUNG.

AvaTpé€Tte aTOV OUVOETHO
www.theenergylabel.eu yia NeTITOUEPEIEG
OXETIKA JE TNV ETIKETA KATAVAAWONG
EVEPYEIQG.

9. MAHPO®OPIEZ A IAPYMATA AOKIMQON

H eykaTGaTaan Kal TTPOETOIATia TNG
OUOKEUNG YIa OTTOIadNTTOTE TTIATOTTOINAN
EcoDesign 6a cupUOp@WVETaI E TO TTPOTUTTO
EN 62552 (EU). O1 amraitioeig e€agpiapou, ol
SI00TATEIG ETOXNG KAl O EAAXIOTEG
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QATTOOTACEIG TOU TTIOW PEPOUG Ba gival OTTWG
avagépovTal ae auto To Eyxelpidio Xpnotn
aTo kepdAaio «EykatdaTaany.
ETTIKOIVWVAOTE JE TOV KOTAGKEUODTH VIO



TTEPAITEPW TTANPOPOPIEG,
gupTTEPIAAUBAVOUEVWY TWY OXESIWV POPTIOU.

10. MEPIBAAAONTIKA OGEMATA

AVOKUKAWOTE Ta UAIKA TTOU QEPOUV TO TQ OIKIOKA ATTOPPIMUOTA GUTKEUEG TTOU
auupBoro {7) ToTroBeTAaTE TA UNIKG PEPOUV TO GUPBOAO E EmoTtpéyTe 1O
guokeuagiag g€ katdAAnAa doxeia yia TTPOIOV OTNV TOTTIK) 0Ag Hovada
QAVOKUKAWGT). ZUPBAAETE OTNV TTPOOTACIA TOU | OVOKUKAWGNG A ETTIKOIVWVAOTE WE TN ONUOTIKN
TEPIBAAAOVTOG KAl TNG AVOPWTTIVNG UYEIOG apxn.

QAVAKUKAWVOVTAG TIG AXPNOTEG NAEKTPIKES KAl

NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG. MV ATTOPPITITETE PIE
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electrolux.com

£ Available on the A\, GETITON
« App Store >/’ Google Play

The software in this product contains components that are based on free and open source software. Electrolux
gratefully acknowledges the contributions of the open software and robotics communities to the development project.

To access the source code of these free and open source software components whose license conditions require

publishing, and to see their full copyright information and applicable license terms, please visit:
http://electrolux.opensoftwarerepository.com (folder NIUS)
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